Sont présents :

M. André BODSON, Bourgmestre ;

M. Philippe VAUTARD, M. Benoit MOUTON M. Phlllppe JEANMART, M. Marc
REMY, Echevins ;

M. Michel BARBIER, M. Albert MABILLE, M. Alain BULTOT, Mme Delphine
MONNOYER-DAUTREPPE, Mme Marie-Francoise BAUDSON-GUILLAUME,
Mme Claire ARNOUX-KIPS, Mme Anne ROMAINVILLE-BALON-PERIN, M.
Frédéric BAELEN, M-—Philippe HERMAND, Mme Annick DELVAUX-ROLAND,
M. Dominique DEHOMBREUX, Mme Anne-Frangoise COLPAERT-NOLLET,
Mme Magali DEPROOST , M. Cédric PIRNAY, Conseillers communaux ;

Mme Nathalie ALVAREZ, Directrice générale.

M. Frédéric BAELEN quitte la séance pourle point 9.1..
M. Michel BARBIER quitte la seance au point 11.1.. _
Mme Claire ARNOUX-KIPS quitte la séance pour fe point 14.2.2..

Ordre du jour -
fixé par le College communal du 14/06/2018

Le Président déclare la séance ouverte.

En séance publique

| 1. Informations légales

Al Reglstre instltutlonnel - tenue d‘un reglstr

Depws 2008, les tltulalres d un mandat Iocal (Bourgmestre, Echevins, Président de
CPAS, Conseillers communaux)} mais aussi les personnes non élues qui, a la suite
d'une décision d'un des organes de la commune, exercent des responsabilités dans
la gestion d'une personne juridique ou d'une association de fait, sont soumis a un
contréle régional de leurs mandats et de leurs rémunérations pergues dans le cadre
de l'exercice de leurs mandats. Le but poursuivi est de vérifler que les
rémunérations du mandataire ne dépassent pas la limite légale.
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Un nouveau mécanisme de déclaration annuelle de mandats, de fonctions et de
rémunérations est instauré par les décrets du 29 mars 2018 modifiant
respectivement le Code de la démocratie locale et de la décentralisation, la loi
-organique des centres publics d'action sociale du 8 juillet 1976, les décrets du 12
février 2004 relatifs au statut de ladministrateur public et aux commissaires du
Gouvernement et les décrets du 12 février 2004 relatifs au statut de I'administrateur
public et aux commissaires du Gouvernement pour les matiéres réglées en vertu de
I'article 138 de la Constitution.

Cette déclaration a pour but :

- de permettre le contrdle, par la direction du contrble des mandats, des dispositions
légales instaurant I'obligation de déclaration ainsi que des régles de rémunération ;

- d'assurer une publication annuelle au Moniteur belge et sur le site internet de la
Région d'un cadastre des mandats, des fonctions et des réemunérations tels qu'ils
seront mentionnés par les assujettis dans leur formulaire de déclaration ainsi qu'une
liste des assujettis qui auront été |dent|f;es comme défaillants dans Ieur obligation de
rentrer une déclaration.

La Direction du controle des mandats au sein du Service public de Wallonle est
chargée de collecter et de contréler les déclarations.

Les déclarations 2018 afférentes aux mandats, fonctions et professions exercés en
2017 devront étre transmises au plus tot le 1er mai 2018 et au pius tard le 31 juillet
2018 par voie recommandée a :

Direction du contréle des mandats
Rue Champétre, 2
5100 Namur (Jambes)

Pour le dépét des déclarations, les bureaux de la Direction du contréle des mandats
sont accessibles du lundi au vendredi, de 8H30 a 13HO0O0.
Attention, la déclaration relative aux rémunérations pergues par les titulaires d'un
mandat originaire exécutif dans le cadre de mandats privés doit étre remise sous
enveloppe scellée A la direction du contréle des mandats.

De nouveaux formulaires seront-a voire disposition -dés le -mois de mai et seront
accessibles via le site internet declaration-mandats.wallonie.be :

- soit au format PDF : ils sont alors imprimés puis complétés a la main avant d'éire
transmis par courrier recommande ;

- soit en version électronique : ils peuvent alors étre complétés en ligne.

lls seront également accessibles sur le portail wallonie.be et sur le portail
pouvoirslocaux. wallonie.be.

1 2 Declaratlon d un pomt en urgence R

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et notamment son article
L1122-24 qui stipule gu'aucun objet étranger a l'ordre du jour ne peut étre mis en
discussion, sauf dans les cas d'urgence ou le moindre retard pourrait occasionner du

danger, 'urgence étant déclarée par les deux tiers au moins des membres présents ;

Considérant qu'il est désormais de la compétence du Conseil communal d'établir un
rapport de rémunération écrit reprenant un relevé individuel et nominatif des jetons,
rémunérations ainsi que des avantages en nature pergus dans le courant de l'exercice
comptable précédent, par les mandataires, Ies personnes non élues et les t}tulalres de

la fonction dirigeante locale ;
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ConS|derant que le canevas du tableau de remunération a été publié aprés que l'ordre
du jour du Conseil communai ait été envoyé ;

Considérant qu'il est impératif de mettre le point en discussion a la présente séance
afin de permettre le bon suivi dans les delais impartis,

DECIDE a l'unanimité :

Article 1°.
De déclarer I'urgence et de porter le point susvisé en discussion.

1.3. Rapport de rémunération reprenant un relevé individuel et nominatif des
jetons, rémunérations et avantages en_nature alloués par I'Administration
communale aux mandataires et _aux_ personnes non élues au cours de
I'exercice 2017 - approbation

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et notamment son
article L.6421-1° qui précise :
- que le Conseil communal, provincial ou de C.PA.S. ainsi que le principal organe de gestion
de lintercommunale, des sociétés a participation publique locale significative, de f'association
de pouvoirs publics visées a [article 118 de fa loi du 8 juillet 1976 organique des centres
publics d'action sociale, de fa société de logernent de service public, de I'A.S.B.L. communale
ou provinciale, de la régie communale ou provinciale autonome, de 'association de projet ou
de tout autre organisme supralocal établit un rapport de rémunération écrit reprenant un releveé
individuel et nominatif des jetons, rémunérations ainsi que des avantages en nature pergus
dans le courant de ['exercice comptable précédent, par les mandataires, les personnes non
élues et les titulaires de la fonction dirigeante locale |
- que ce rapport contient les informations, md;wdueiles et nominatives, suivantes :
v~ les jetons de présence, les éventuelles rémunérations et touf autre eventuel
avantage, pécuniaire ou non, directement ou indirectement accordés aux
membres des organes de gestion el du comité d'audit, en fonction de leur qualité
d'administrateur titulaire d'un mandat originaire ou non élu, de président ou de
vice-président, ou de membre d'un organe restreint de gestion ou du bureau
exécutif ou du comité d'audit, ainsi que la justification du montant de toute
rémuneration aufre qu'un jeton de présence au regard du réle effectif du

R — -président, ..vice-président,...ou..au...membre . du.. bureau exeécutif. au. sein.de . ...

lintercommunale;
les rémunérations ef tout autre éventuel avantage, pécuniaire ou non,
directement ou indirectement accordés aux titulaires des fonctions de direction;
la liste des mandats détenus dans ftous les organismes dans lesqueiles
finstitution détient des participations directes ou indirectes, ainsi gue les
informations refatives aux rémunérations liées a ces mandats;
v pour le titulaire de la fonction dirigeante locale, fa liste des mandats deétenus dans
tous les organismes dans lesquels lintercommunale détient des participations
 directement ou mdlrectement ams: que Ia remuneratlon annueife pergue pour
. chacun de ¢es mandats; : s
“Ia liste des présences aux réunions des dffferentes mstances de ! mst.ftutron

- que ce rapport est adopté par le principal organe de gestion et mis & l'ordre du jour de

I'assemblée générale du premier semestre de chaque année et fait l'objet d'une délibération. A
défaut, I'assemblée générale ne peut pas se tenir. Ce rapport est annexé au rapport annuef de
gestion établi par les administrateurs ;

- gue fe rapport est éfabli conformément au modéle fixé par le Gouvernement ;

- que pour les communes, provinces, C.PA.S. intercommunales et sociétés a participation
publique locale significative, les associations de projet, les associations de pouvoirs publics
visées a l'article 118 de Ia loi du 8 juillet 1976 organique des centres publics d'action sociale,
les sociétés de logement de service public, les régies communales autonomes, les régies
provinciales autonomes, le président du conseil communal, provincial ou de C.PA.S. ou le
président du conseil d'administration ou du principal organe de gestion transmet copie de ce
rapport au plus tard le fer juillet de chaque année :
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au Gouvernement wallon;

aux communes el, le cas échéant, aux provinces et C.PA.S. associés ;
concernant le 1°, le Gouvernement wallon communique une synthése des
rapports regus au Parfement wallon et publie tout ou partie des informations
regues. Le Gouvernement wallon précise les modalités li¢os & cette publication ;

- que pour fes A.S.B.L. communales, provinciales ef fout aufre organisme supralocal, le
titufaire de fa fonction dirigeante locale ou son délégué ou, a défaut, je président du principal
organe de gestion transmet copie de ce rapport au plus tard le 1er juillet de chague année aux
communes el, le cas échéant, aux provinces et C.P.A.S. associés. " ;

NN

Vu le décret du 29 mars 2018 visant & renforcer la gouvernance et la transparence
dans I'exécution des mandats publics au sein des structures locales et supra-locales
et de leurs filiales ; '

Vu la circuiaire ministérielle du 18 avril 2018 relative & ia mise en application des
decrets du 29 mars 2018 modifiant le Code de la démocratie locaie et de la
décentralisation ;

Considérant que l'article L6421-1, §1 et §2 du Code de la démocratie locale et de la
décentralisation, tel qu'inséré par le décret du 29 mars 2018 susvisé, prévoit en
substance : ‘

- le Conseil communal établit un rapport de rémunération écrit reprenant un relevé
individuel et nominatif des jetons, rémunérations ainsi que des avantages en nature
percus dans le courant de l'exercice comptable précédent, par les mandataires, les
personnes non éiues dans le courant de l'exercice précédent ;

- ce rapport contient également ;

v la liste des présences aux réunions des différentes instances de ia
Commune ; ' '

v la liste des mandats détenus dans tous les organismes dans lesquelles la
Commune détient des participations directes ou indirectes, ainsi que des
informations relatives aux rémunérations liées a ces mandants ;

- le Président du Conseil communal transmet une copie de ce rapport au plus tard le
1% juillet de chaque année au Gouvernement wallon ;

Considérant que 'alinéa 4 de cet article L6421-1 , §1 et §2 du Code de la démocratie
locale et de la decentralisation, précise que ce rapport est etabll conformement au
modéle fixé par le- Gouverriement wallon ; :

Considérant cependant qu'aucun arrété gouvernemental fixant ce modéle n'est pas
encore paru & ce jour et que, questionné a ce sujet, le Service Public de Wallonie
indique gu'un modele sera disponible sur le portail des Pouvoirs Locaux vers la mi-
juin ;

Considérant qu'a défaut de modéle de rapport, les informations que doit contemr ce
- ___rapport seront communlquees dans des documents separes

Considérant qu'en’ce qui ‘concerne ces mformatrons il conwent de pre(:lser Ies"
élements suivants :

- seuls les membres du Colléege communal percoivent une rémunération du fait de
I'exercice de leur mandat de Bourgmestre ou d'Echevin;

- seuls les membres du Conseill communal, de la Commission communale des
Finances et de la Commission consultative d'’Aménagement du territoire et de
mobilité pergoivent des jetons de présence lorsqu'ils siegent dans ces instances ;

- aucun jeton de présence n'est versé aux membres du Collége communal lorsqu'ils
siégent au Conseil communal ou dans la Commission communale des Finances ;

- des jetons de présence ne sont versés aux membres suppléants de la Commission
consultative d'aménagement du territoire et de mobilité (CCATM), en ce compris les
membres du Collége, que lorsque le membre effectif qu'ils remplacent est absent ;
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- aucun avantage en nature n'est alloué par |'Administration communale aux
mandataires et personnes non élues siégeant au sein des instances de la Commune
ou désignés par celles-ci pour siéger dans d'autres organismes ;

Considérant que, conformément au décret du 29 mars 2018 susvisé, les jetons et
rémunérations mentionnés dans le rapport de rémunération sont exprimés en
montants annuels bruts ;

Considérant que le rapport devra aussi étre établi par les organismes dans
lesquelles la Commune détient des participations directes ou indirectes et que ce
rapport sera communiqué a la Commune et au Gouvernement wallon ; '

Considérant qu'en attendant la réception des rapports de rémunération de ces
organismes, I'Administration communale n'est pas en mesure d'inclure dans son
propre rapport des informations relatives aux rémunérations liées aux mandats
détenus dans lesdits organismes ;

Sur propasition du Coliége communal ;

Apres en avoir délibéré,

. DECIDE a 'unanimité :

Article 1°; _
D'approuver le rapport de rémunération de la Commune de Floreffe pour l'exercice
2017 composé des documents suivants :
¢ un relevé individuel et nominatif des jetons et rémunérations alloués par
I'Administration communale aux mandataires et aux personnes non élues,
comprenant la liste de leurs présences aux réunions des différentes instances
de la Commune ;
o la liste des mandats détenus dans tous les organismes dans lesquelles la
Commune détient des participations directes ou indirectes, sans toutes les
informations relatives aux rémunérations liées a ces mandats ;

Article 2 :
~De transmetire -copie-de la présente-délibération -au Gouvernement wallon avant-le - -

1e juillet 2018, accompagnées des documents composant ledit rapport de
rémunération ; '

Article 3;
De charger le Président du Conseil communal de l'exécution de la présente
délibération.

. [2 Approbation du proces-verbal

2.1. Approbation du procés-verbal du Conseil communal du 28 mai 2018

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et notamment son article
L1122-16 concernant l'approbation du procés-verbal du Conseil communal ;|

Vu le Réglement d'ordre intérieur du Conseil communal adopté le 12 mars 2007 et
notamment ses articles 46 a 49 concernant le contenu et I'approbation du procés-
verbal du Conseil communal ;

Vu le procés-verbal de la séance du Conseil communal du 28 mai 2018,
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DECIDE PAR 12 VOIX POUR, PAR 1 ABSTENTION (BULTOT Alain) ET 5 VOIX

CONTRE (BAELEN Frédéric, COLPAERT-NOLLET Anne-Francoise, DELVAUX-
ROLAND Annick, DEPROOST Magali, MABILLE Albert) :

d'approuver ledit procés-verbal.

| 3. Fabriques d'églises - Tutelle

3.1. Eglise protestante de Belgique - compte 2017 - avis favorable

Vu fa Loi du 4 mars 1870 sur le temporel des cultes et notamment ses articles 1 et 6
qui précisent que tant le budget que le compte de la fabrique sont soumis
obligatoirement a la délibération du Conseil communal ;

Vu le Décret impérial du 30 décembre 1809 concernant les fabriques d'églises et
plus particulierement son article 92 1° qui impose aux communes de suppléer a
linsuffisance des revenus de la fabrique ;

Vu le décret du 13 mars 2014 de la Région wallonne modifiant le Code de la
démocratie locale et de la décentralisation ainsi que diverses dispositions relatives a
la tutelle sur établissements chargés de la gestion du temporel des cultes reconnus,
dans le but de répondre a un besoin de modernisation et de simpiification des
dispositions en matiére de tutelle administrative sur les décisions de ces
etablissements;

Vu le Code de la démocratie locale et de la decentrahsatlon et notamment |'article
L3162-1 qui stipule:

Art. L3162-1. § Ter. Sont soumis a l'approbation du conseil communal, les actes des
éfablissements visés a farticle L3111-1, § Ter, 7°, et financés au niveau communal portant sur
les objets suivants :

1° fe budget et les modifications budgétaires approuvés par l'organe représentatif agréé;

2° les comptes annuels approuvés par f'organe représentatif agréé. ...}

§ 3. Lorsque I'établissement visé a larticle L3111-1, § Ter, 7°, releve du financement de
plusieurs communes, . le..conseil .communal.de..la. commune. qui,. pour.l'exercice .en. cours,
finance la plus grande part de lintervention globale, exerce Ia tutelfe d'approbation aprés avoir
recueilli l'avis favorable des aufres communes concernées, ou aprés avoir constaté que ladite
ou lesdites commune(s) n'a ou n‘ont pas rendu d'avis dans le délai prévu aux articles 2, § 2, et
7, § 2, de la loi du 4 mars 1870 sur le tempore! des cuftes.

Si, pour flexercice en cours, plusieurs communes interviennent a part égale ‘dans le
financement de 'établissement visé a l'article L3111-1, § Ter, 7°, la commune sur le ferritoire
de laquelle est situé le bétiment principal affecté a l'exercice du culte, exerce la tutelle
d'approbation apres avoir recueilli I'avis des autres communes concernées ou aprés avoir

constaté que lesdites communes n'ont pas rendu d'avis dans Ie delai prevu aux amc!es 2, § 2
Coriet 7§ 2 dela loidu4 ‘mars 1870 sur-le temporel des cu.ftes i e
"8 4. Pour les actes visés' ati paragraphe 1er, '1° et au paragraphe 2 aﬂnea 1er 1""' o

l'approbation de fautorité de tutelle peut éfre refusée pour violation de la loi ou Iesron de
fintérét général.

Pour les actes visés au paragraphe 1er, 2°, et au paragraphe 2, alinéa fer, 2°, Iapprobat.ron de
l'autorité de tutelle peut étre refusée pour violation de la loi

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et notamment Farticle
- L1124-40 § ter, 3° et 4° et § 2 stipulant que le Directeur financier est chargé :

3° de remetire, en toute indépendance, un avis de légalité écrit préalable et motivé sur tout
projet de décision du conseil communal ou du college communal ayant une incidence
financiére ou budgétaire supérieure a 22.000 eurcs, dans les dix jours ouvrables de la
réception du dossier confenant le projet et ses annexes explicatives éventuelles;
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4° de remetire, en foute indépendance et d'initiative, un avis de légalité écrif préalable ef
motivé sur fout projet de decision du conseil communal ef du collége communal ayant une
incidence financiére ou budgétaire inférieure a 22.000 euros, dans les dix jours ouvrables de la
réception du dossier contenant le projet ef ses annexes explicatives eventuelles.

Le délai de dix jours visé au 4° peut étre prorogé d'une durée égale a ce défai par décision de
l'auteur de lacte concerné si le directeur financier en fait la demande motivée. En cas
d'urgence diment motivée, le défai peut étre ramené a cing jours. ‘

A défaut, il est passe outre lavis. Cet avis fait, le cas échéant, partie intégrante du dossier
soumis & la tutelfe. '

§ 2. Le directeur financier donne, en foute indépendance, un avis de légalité écrit et motivé,

‘sur demande du collége communal ou du directeur général, sur toute question ayant une

incidence financiere. A défaut, il est passé outre l'avis. Il peut rendre, en foute indépendance
et dinitiative, au College communal son avis de l6galité écrit et motivé ou ses suggestions sur
toute question ayant une incidence financiere au niveau de la commune ou au hiveau des
entités consolidées de la commune, & savoir le centre public d'action sociale pour les
communes de la région de langue francaise, la zone de police, les fabrigues d'église et les
éfablissements chargés de la gestion du temporel des cultes reconnus pour les communes de
la région de langue francaise, les régies ordinaires ou autonomes ainsi que les diverses
associations de droit ou de fait qui regoivent des subventions de la commune.

Considérant que les comptes des fabriques sont présentés avant le 25 avril de
'année suivante au Conseil communal qui en délibére; qu'aprés en avoir délibéré, le
compte est transmis soit a la commune qui, pour l'exercice en cours, finance la plus
grande part de lintervention globale, lorsque l'etablissement reléve de plusieurs
communes soit a |'établissement cultuel local:

Considérant que depuis le 1er janvier 2015, la tutelle administrative ordinaire est
exercée par les communes en ce qui concerne les établissements chargés de la
gestion du tempore! des cultes reconnus ayant leur siége sur le territoire de la
Région wallonne, a l'exception des établissemenis chargés de la gestion du
temporel des cultes reconnus situés sur le territoire de la région de langue
allemande;

Considérant que l'église protestante unie de Belgique est financée par quatorze
communes et que c'est la commune de Namur qui la finance pour la plus grande
part ;

remis & I'administration communaie de Floreffe en date du 15 mai 2018,

Considérant que le compte 2017 de I'église protestante unie de Belgique présente
un boni de 210,09 € (au compte 2016 arrété par le Conseil communai de Namur:
boni de 4.550,02 €) ;

Considérant que toutes les piéces justificatives prévues dans ia circulaire du 12

.....décembre 2014 émanant du Service Public de Wallonie relative a la tutelle surles. .
wosactesides etabllssements chargés de la- gestlon du temporel cies cultes reconnus Onte i

été transmises ; que le dossier est complet

Considérant que l'anaiyse des piéces ne révéle aucune violation de la ioi,

Vu la communication du dossier au directeur financier faite en date du 15 juin 2018
conformément a Farticle L 1124-40 §1,3%et 4° du Code de la démocratie Iocale et de
la décentralisation,

Vu l'avis de légalité n°® 76-2018 daté du 16 juin 2018 par lequel le Directeur financier
stipule financier stipule gu'il ne doit pas rendre d'avis obligatoire sur ce dossier,

DECIDE a l'unanimité ;
775




Article 1er: - _
D'émetire un avis favorable & 'approbation du compte 2017 de I'église protestante
unie de Belgique.

Article 2 :
‘De transmetire une copie de la présente décision a 'administration communale de
Namur.

3.2. Fabrigue d'église de Floreffé-centre - compte 2017 - réformation

Vu le décret du 13 mars 2014 de la Région wallonne modifiant le Code de la
démocratie locale et de la décentralisation ainsi que diverses dispositions relatives a
la tutelle sur les établissements chargés de la gestion du temporel des cultes
reconnus, dans le but de répondre a un besoin de modernisation et de simplification
des dispositions en matiére de tutelle administrative sur les décisions de ces
établissements;

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et notamment les
articles suivants: :

Art. L3111-1. § 1er. Le présent Livre, a I'exception du titre V, organise la tutelle administrative
ordinaire :

[..] _

7° sur les établissemnents chargés de la gestion du temporel des culfes reconnus ayant leur
sigge sur le territoire de la Région wallonne, a exception des établissements chargés de fa
- gestion du temporel des cuffes. reconnus situés sur le terrifoire de la région de langue
aflemande.

Art. 1.3162-1. - §1er. Sont soumis a l'approbation du Conseil communal, les actes des
efablissements visés a l'article L3111-1, § 1er, 7°, et financés au niveau communal porfant sur
les objets suivants :

[.J

2° les comptes annuels approuveés par l'organe représentalif agréé. [...]

§ 4. [...] Pour les actes visés au paragraphe 1er, 2°, [...] Fapprobation de l'autorité de tutelle
peut étre refusée pour violation de la Ioi.

Section 2. {Procédure]

Art. L3162-2. [t § ter. L'autorité de tutelle peut approuver ou ne pas approuver tout ou partie
de facte sans toutefois pouvoir modifier, uniquement dans e cas des actes visés a l'article
L3162-1, § 1er, 1°, et § 2, aliéna Ter, 1°, les articles de dépenses relatifs & fa célébration du.
cuite définitivement arrétés par l'organe représentatif du culte.

Pour les actes visés a larticle L3162-1, § 1er, 1°, et § 2, alinéa t1er, 1°, l'autorité de tutelle
peut, sans préjudice de ce qui est inscrit dans l'alinéa premier, inscrire des prévisions de
recettes ef des postes de dépenses; elle peut les diminuer, les augmenter ou les supprimer et
rectifier des erreurs matérielles,

0§ 2. Lautorite  de :tutelle. prend..sa décision dans fes: quarante jOUFS de Ia recept' n___de Iacte: S

" approuvé par l'organe représentatif et de ses piéces justificatives.’ :
L'autorité de tutelle peut proroger le délai qui fui est imparti pour exercer son pouvo.rr d'une
durée maximale égale a la moitié du délai visé a l'aflinéa fer.

A défaut de décision dans le délal, Facte est exécutoire.

Section 3. [Des recours]

Art. 1L.3162-3. § Ter. L'organe représentalif du cufte d'un établissement visé a l'article L3111-1,
§ Ter, 7°, et financé au niveau communal dont l'acte a fait l'objet d'une décision de refus
d'approbation ou d'une décision d'approbation partiefle de la commune et l'établissement
concerné, peut infroduire un recours atiprés du gouverneur dans les frenfe jours de fa
réception de la décision de lautorite de futelle. Une copie du recours est adressée au Conseil
communal exercant fa tutelle spéciale d'approbation ef, le cas échéant, aux intéressés au plus
tard le dernier jour du délai de recours.
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§ 2. Le gouverneur peul approuver ou ne pas approuver, selon le cas, tout ou partie de la
décision de lautorité de lutelle dans les trente fours de la réception du recours sans toutefois
pouvoir modifer, uniquement dans le cas des acles visés a l'article L3162-1, § 1er, 1°, les
articles de dépenses relalifs a la célébration du culfe définitivement arrétés par f'organe
representatif du culte.

Pour les actes visés a flarticle L3162-1, § 1er, 1°, et § 2, alinéa Ter, 1°, le gouverneur peut
sans préjudice de ce qui est inscrit dans l'alinéa premfer inscrire des prévisions de receftes et
des postes de dépenses; if peut les diminuer, les augmenter ou les supprimer et rectifier des
erreurs matérielles.

A défaut de décision dans ce délai, la décision querellée esf réputée confirmée.

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et notamment l'article
L1124-40 § 1er, 3° et 4° et § 2 stipulant que le Directeur financier est chargé :

3° de remettre, en toute indépendance, un avis de légalité écrit préalable et motivé sur tout
projet de décision du conseil communal ou du collége communal ayant une incidence
financiére ou budgétaire supérieure & 22.000 euros, dans les dix jours ouvrables de la
réception du dossier contenant le profet et ses annexes explicatives éventusiles;

4° de remetire, en foufe indépendance et dinitiative, un avis de légalité écrit préalable et
motivé sur tout projet de décision du conseil communal ef du collége communal ayant une
incidence financiére ou budgétaire inférieure a 22.000 euros, dans les dix jours ouvrables de la
réception du dossier contenant le projet et ses annexes explicatives éventuelles.

Le délai de dix jours visé au 4° peul éfre prorogé d'une durée égale & ce délai par décision de
fauteur de lacte concerné si le directeur financier en fait fa demande motivée. En cas
d'urgence diment motivée, le défai peut étre ramené a cing jours.

A défaut, il est passé outre lavis. Cet avis falt, le cas échéanl, partie intégrante du dossier
soumis a la futelle.

§ 2. Le directeur financier donne, en toute indépendance, un avis de légalité acrit ef motivé,
sur demande du collége communal ou du directeur général, sur toute question ayant une
incidence financiére. A défaut, il est passé outre ‘avis. If peut rendre, en foute indépendance
et d'initiative, au Collége communal son avis de légalité écrit et motivé ou ses suggestions sur
toute question ayant une incidence financiére au niveau de fa commune ou au niveau des
entités consolidées de fa commune, a savoir le cenfre public d'action sociale pour les
communes de la région de langue frangaise, la zone de police, les fabriques d'église et les
établissements chargés de la gestion du temporel des culfes reconnus pour les communes de
la région de langue francaise, les régies ordinaires ou autonomes ainsi que les diverses
associations de droit ou de fait qui regoivent des subventions de fa commune.

Vu le Décret impérial du 30 décembre 1809 concernant les fabriques d'églises et

----- plus - particuliérement . son- article .92 .1 qui- impose -aux .communes -de-suppléer-a .. . ..

l'insuffisance des revenus de la fabrique ;

Vu la Loi du 4 mars 1870 sur le temporel des cultes et notamment ses articles 1 et 6
qui précisent que tant le budget que le compte de la fabrique sont soumis
obligatoirement a la délibération du Conseil communal ;

Considerant que les comptes des fabriques sont présentés avant le 25 avril de
'année suivanie au Conseil communal gui en delibére; qu'aprés en avoir délibére, le

- ‘compte est transmis soit & la commune qui, pour Iexercu:e en cours; finance la- plus_-- FrCRat

communes soit a I'établissement cultuel local;

Vu le compte 2017 arrété par le Conseil de la Fabrique d'église de Floreffe-centre le
18 avril 2018 et remis a l'administration communale de Floreffe en date du 20 avril
2018;

Vu la décision du 17 mai 2018, réceptionnée le 18 juin 2018, par laquelle I'organe
représentatif du culte arréte les dépenses reprises dans le chapitre | du compte
{dépenses relatives a la célébration du culte) avec la remarque suivante :

- Article 15 391,55 € (facture datée de 2018) ;
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Considérant que ie compte 2017 de la Fabrigue d'église de Floreffe-centre présente
un boni, aprés réformation, de 8.633,74 € {(au compte 2016 approuvé par le Conseil
communal de Floreffe: boni de 9.523,50 €} ;

Considérant que toutes les piéces justificatives prévues dans la circulaire du 12
décembre 2014 émanant du Service Public de Wallonie relative a la tuielle sur les
actes des établissements chargés de la gestion du temporel des cultes reconnus ont
été transmises ; que le dossier est complet ;

Vu la communication du dossier au directeur financier faite en date du 02 mai 2018
conformément a l'article L 1124-40 §1,3°et 4° du Code de la democratie locale et de
la décentralisation ;

Vu Iévis favorable de légalité n° 56-2018 daté du 09 mai 2018 remis par le Directeur
financier conformément a l'article L1124-40 §1 (3° et 4°) et §2 du Code de la
~democratie locale et de la décentralisation,

DECIDE a 'unanimité :
Article 18" ;

De réformer le compte 2017 de la Fabrlque d'eglise de Floreffe-centre qui s'étabiit
comme suit :

Dépenses: Chapitre « | » — Dépenses ordinaires:

Article - _ montant inscrit montant réformé par le Conseil
. Intituleé de l'article
concerné . dans le compte communal
2.819,72.
06 a Chauffage 3.021,04 Quatre factures concernent 2018 ->
compte 2018
. . 342,55,
15 Achat de il\{res.. liturgiques 396,05 Deux factures concernent 2018 ->
ordinaires
compte 2018 .
Degenses Chamtre « Il » — Dépenses ordinaires:
Article . ., " | mbntéht inécrit | .r.n'o.n't'ént r'é'formé' par le Conseil
. Intitulé de l'article
concerne dans le compte communal
45 : 69,42 85,41
Papier, plumes, encre efc ' Une facture concerne 2018 ->
. compte 2018

Le compte 2017 de la fabriqueAd'éinse de Floreffe-centre s'établit donc comme suit :

- || Dépenses arrétées PG".‘-.".WQ?'T?@__'f_eP"_éS_EDtaﬁf_-ag_!'éé S e e e e B B 782
| Dépenses ordinaires ‘soumises & I'approbation de l'organe représentatif agréé et '
e . 10.626,46
arrétées par le Conseill communal _

Dépenses extraordinaires soumises a {'approbation de l'organe représentatif agréé 0.00

et arrétées par le Consell communal !
Totai général des dépenses 14.143,98
Balance - recettes 2277772
- dépenses 14.143,98
Excédent 8.633,74

10/75




Article 2 :

De transmettre une copie de la présente décision :

- au Conseil de la Fabrique d'église de Floreffe-centre;
- & 'organe représentatif agrée.

| 4. Funérailles et sépultures

4.1. Projet d'extension du cimetiére de Sovimont - Approbation du projet

Vu le Code la démocratie locale et de la décentralisation et ses modifications
ultérieures, notamment l'article L1232-3 § 1 qui stipule que la décision du conseil
communal (...) de créer ou étendre un cimetiére traditionnel ou cinéraire est soumise
a l'approbation du gouverneur de province;

Vu I'Arrété du Gouvernement wallon du 29 octobre 2009-modifié par celui du 20
mars 2014- portant exécution du décret du 6 mars 2009 modifiant le chapitre I du
titre 11l du livre Il de la premiére partie du Code de la démocratie focale et de la
décentralisation ; ' :

Vu le réglement général de police sur les cimetiéres arrété par le Conseil communal
en date du 26 avril 2010 ;

Considérant que la capacité du cimetiére de Sovimont a atteint son maximum et qu'il
est dés lors nécessaire de I'agrandir ;

Considérant qu'une procédure est en cours en vue d'acqueérir une parcelle de terrain
jouxtant l'actuel cimetiére de Sovimont et cadastrée 1ére division Floreffe, section G,
n° 186d, d'une contenance de 25a 33ca appartenant a la succession de M. Camille
POCHET ;

Vu le plan d'aménagement interne et de situation dressés par les services
communaux ;

Sur proposition du Collége communal et aprés en avoir déliberé,

DECIDE & f'unanimité :

Article 1 : _

D'approuver le projet d'extension établi par les services communaux et comprenant
un plan de situation, un plan d'aménagement interme et le réglement général de
police sur les cimetiéres, ci-annexés.

Ardicle 2. . .

... De soumettre le dossier susmentionné en quatre exemplaires au Gouverneur.de.la.® = . .

Province en vue de son approbation et de lui transmettre copie de la présente.

| 5. Marché public de fournitures

5.1. Achat et livraison de mobilier pour la créche de Franiére - Choix du mode
de passation - Fixation des conditions du_cahier speécial des charges -
Approbation du devis estimatif

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation, et notamment les
articles L1222-3, L1222-4 et L.1311-3, qui stipuient :
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« Arf, L1222-3: -

Le Conseil communal choisit le mode de passation et fixe les conditions des marchés publics
ef des concessions de fravaux et de services » |

«Art, [ 1222-4. §1er.

Le Collége communal engage la procédure, atfribue le marché public ou la concession de
travaux ou de services et assure le suivi de son execution.

Dans les cas et dans la mesure ot la négociation est permise avec les soumissionnaires, le
Collége communal peut modifier les conditions du marché ou de la concession, avant
lattribution. If en informe le conseil communal, qui en prend acte, lors de sa plus prochaine
seance.

Le College communal peut apporter au marché public ou a la concession de travaux ou de
services toute maodification en cours d'exécution » ;

"Art. L 1311-3.

Aucun pafement sur la caisse communale ne peut avoir lieu qu'en vertu d'une allocation pon‘ee
au budget, d'un crédit spécial, ou d'un crédit provisoire alloué dans les conditions et limites
fixées par le Gouvernement » ;

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et notamment son article
.3122-2, 4° qui stipule que la décision d'attribution d'un marché public de fournitures
passeé en procédure négociée sans publication préalable excédant 31.000 € doit étre
transmis a la Tutelle dans les 15 jours de son adoption;

Vu la circulaire du 27 mai 2013 relative aux piéces justificatives précisant les
documents a joindre lors de I'envoi a la tutelle, 4 savoir le cahier spécial des charges
(clauses administratives) et estimation détaillée du marché, le projet d'avis de
marché, la délibération arrétant le mode de passation des marchés publics, le
proces-verbal d'ouverture des offres, le rapport d'analyse des offres, le rapport du
coordinateur sécurité/Santé, la motlvatron qui sera communiquée aux candidats et
soumissionnaires ;

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation, et notamment 'article
L3113-1 alinéa 3 qui stipule :

Le Gouvernement peut autoriser la transmission de lacte accompagné de ses
piéces justificatives a l'autorité de tutelle par la voie électronique conformément aux
modalités qu'il détermine ;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 29 septembre 2011 pris en exécution de
l'article L3113~1 du Code de la démocratie locale et de la décentralisation relatif a la
transmission électronique des actes relevant de |a tutelle administrative ;

Vu fa délibération du 24 mai 2012 par laquelle le Collége communal décide d'adhérer
a E-tutelle ;

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation, notamment son article
L1124-40 modifié par le Décret du 18 avril 2013 en son artlcle 26, §1er 3° et 4° qui
-.-précise que le Directeur financier est charge e

= de remettre, en toute indépendance, un ‘avis’ de !egaltte ecrrt prealable ef mot:ve sur- tout'--- HEtai st

projet de décision du Conseif communal ou du Coffége communal ayant une incidence
financiere ou budgétaire supérieure a 22.000 €, dans les dix jours ouvrables de la réception du
dossfer contenant le projet et ses annexes explicatives éventuelfes ;

- de remetire, en toute indépendance et d'initiative, un avis de légalité écrit préalable et motivé
sur tout projet de décision du Conseil communal et du Collége communal ayant une incidence
financiére ou budgétaire inférieure & 22.000 €, dans les dix jours cuvrables de la réception du
dossier contenant le projet et ses annexes explicatives éventuelles | '

Vu Ia loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics, notamment l'article 42, §1, 1°
a) qui stipule fa possibilité de recourir a la procédure négociée sans publicité dans le
cas d'un marché public portant sur un montant HTVA inférieur aux montants fixés par
le Roi;
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Vu la loi du 17-juin 2013 relative a la motivation, a l'information et aux voies de
recours en matiére de marchés publics, de certains marchés de travaux, de
fournitures et de services et de concessions, et ses modifications ultérieures ;

Vu l'arrété royal du 18 avril 2017 relatif 4 la passation des marchés publics dans les
secteurs classiques et ses modifications ultérieures, notamment les articles 90 et 11
alinéa 1, 2) qui stipulent que la dépense a approuver lors d'une procédure négociée
sans publication préalable ne doit pas dépasser 144,000 € HTVA ainsi que ses
articles 92 a 95 relatifs au déroulement et a la conclusion du marché en procédure
négociée sans publication préalable ;

Vu l'arrété royal du 14 janvier 2013 établissant les régles générales d'exécution des
marchés publics et ses modifications ultérieures ;

Vu le cahier spécial des charges N° JG/F-ID377-20180012 ayant pour objet “Achat
et livraison de mobilier pour la créche de Franiére”;

Considérant que ce marché est divisé en trois lots :

- Lot 1 (Mobilier de puériculture) estimé a 27.106,61 € TVAC,
~ Lot 2 (Mobilier de bureau) estimé a 8.662,39 € TVAC,

- Lot 3 (Mobilier fixe) estimé a 29.029,11 € TVAC;

Considerant que le montant estimatif du marche est de 64.798,11€ TVAC
(563.552,16 € HTVA) ;

Considérant qu'il est proposé de passer ie marché par procédure négociée sans
publication préalable ; '

Qu'en vertu de l'article L3122-2, 4° précité, il y aura lieu, en fonction du montant’
d'attribution, d'envoyer le présent marché a la Tutelle ;

Vu l'avis de légalité favorable n® 77-2018 daté du 16 juin 2018 remis par le Directeur
financier conformément a l'article L1124-4081 (3° et 4°) et §2 du Code de Ila
démocratie locale et de la décentralisation ;

~Considérant -que -cette - dépense -est prévue & l'article -835/741-98/20180012 du -
budget extraordinaire 2018 (35.000 €) ;

Que cette dépense est financée parun emprunt inscrit a larticle 835/961-
51/20180012 du budget extraordinaire 2018 (35.000 €) ;

Considérant que le crédit devra étre augmenté lors de la prochaine modification
hudgétaire,

. DECIDEalunanimité: = = osiae e

Article 1er. -

De choisir la procédure négociée sans publication préalable comme mode de
passation du marché public de travaux ayant pour objet “Achat et livraison de
mobilier pour la créche de Franiére”.

Aricle 2.

D'approuver le cahier des charges N° JG/F-ID377-20180012 ayant pour objet
["“Achat et livraison de mobilier pour la créche de Franiére”, établi par le service
Patrimoine. Les conditions sont fixées comme prévu au cahier des charges et par les
régles générales d'exécution des marchés publics.
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Article 3.

D'approuver le devis estimatif de l'acquisition au montant de 64.798,11 € TVAC
(63.552,16 € HTVA).

Ledit montant a valeur d'indication, sans plus,

Le marché est divisé en trois lots .

- Lot 1 (Mobilier de puériculture) estimé a 27.106,61 € TVAC ;
- Lot 2 (Mobilier de bureau) estimé a 8.662,39 € TVAC ;

- Lot 3 (Mobilier fixe) estimé a 29.029,11 € TVAC.

Article 4.

D'imputer cette depense a E‘artlcle 835/741 98/20180012 du budget extraordinaire
2018 (35.000¢€).

Cette dépense est financée par un emprunt prévu a l'article 835/961-51/20180012
du budget extraordinaire 2018 (35.000 €).

Le crédit devra étre augmenté lors de la prochaine modification budgétaire.

Article 5.

De transmettre une copie de la présente dec:|5|on
- au Directeur financier ;

- au service Marchés publics X

- au service Patrimoine.

| 6. Marchés publics de services

6.1. Financement des dépenses de I'Administration communale de Floreffe
prévues au budget 2018 - marché public non_soumis_a [a loi sur les marchés
publics - fixation de la procédure sui generis - Fixation des conditions du
cahier spécial des charges - Approbation du devis estimatif

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation, et notamment les

articles L1222-3, L1222-4 et L1311-3, qui stipulent :

« Art. L1222.3 :

§1 al 1. Le Conseil communal choisit le mode de passation et fixe les conditions des
marchés publics ef des concessions de travaux ef de services.

al.-2.En-cas d'urgence impérieuse résultant d'événements imprévisibles, e Collége communal
peut d'initiative exercer les compétences du Conseif communal visées a l'alinéa précédent. Sa
décision est communiquée au Consell communal qui en prend acte, lors de sa plus prochaine
séance.

§ 2 al 1. Le Conseil communal peut déléguer ses compétences visées au par. 1er au Collége
communal, au directeur général ou a un autre fonctionnaire, pour des dépenses relevant du
budget ordinaire. '

al. 2. La délégation au Directeur généra! ou & un autre fonctionnaire est limitée aux marchés
ef concessions d'un montant inférieur & 2 000 euros hors TVA.
§3 al 1. Le Conseil communal peut délégquer ses competences visées par. 1er au Coffége

Y communal, pour.des dépenses relevant du. budget extraordinaire, forsquefa valeur du marché. . G

ot de fa concession est inférieure a:

15000 euros hors TVA dans les communes de moins de quinze mille habitants;

30000 euros hors TVA dans les communes de quinze mifles & quarante-neuf mille neuf cent
nonante-neuf habitants;

60000 euros dans les communes de cinguante mille habitants et plus.
§4 al 1. Le Gouvernement peut, chaque fois que les circonstances le ;ust.'ﬁent adapter les
montants vises aux par. 2 et 3.

« Art. L1222-4. §1er.

§1er.Le Collége communal engage la procédure, altribue le marché public ou fa concession de
travaux ou de services et assure le suivi de son exécution.
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Dans les cas et dans la mesure ol la négociation est permise avec les soumissionnaires, le
Coﬂege communal peut modifier les conditions du marché ou de la concession, avant
lattribution. Il en informe le Conseil communal qui en prend acte, lors de sa plus prochaine
séance.
Le Collége communal peut apporter au marché public ou & la concession de travaux ou de
services toute modification en cours d'exécution » ;
§2. En cas ds délégation de compéfences du Conseil communal au Directeur généraf ou a un
autre fonctionnaire, conformément a farticle L1222-3,82, les compétences du College
communal visées au paragraphe Ter sont exercées par le Directeur général ou le fonctionnaire
defégueé.
§3. FEn cas de dglégation de compétences du Conseil communal au Collége communal, au
directeur général ou a un autre fonctionnaire, conformément & l'article L1222-3, §§ 2 et 3,
l'obligation d'information du Conseil communal prévue au paragraphe fer, alinéa 2,n'est pas
applicable. ».
"Art. L13711-3. .
Aucun palement sur fa caisse communale ne peut avoir lieu qu'en vertu d'une alfocation portée
au budget, d'un crédit spécial, cu d'un crédit provisoire afloué dans les conditions et limites
fixées par le Gouvernement » ;

Vu la délibération du 04 septembre 2017 par laquelle le Conseil communal a octroyé
les délégations de ses compétences de choix du mode de passation et de fixation
des conditions des marchés publics et des concessions de travaux et de services;
visées a l'article 1L.1222-3 du CDLD aux organes/personnes et suivant les modalités
suivantes:

- au Collége communal dans les limites des crédits inscrits au budget ordinaire et
dont le montant estimé est inférieur ou égal & 30.000 € HTVA,

- au Collége communal dans les limites des crédits inscrits au budget extraordinaire
et dont le montant estimé est inférieur ou égal a 15,000 € HTVA,

- a2 Mme ALVAREZ, Directrice générale, dans les limites des crédits inscrits au
budget ordinaire et dont le montant estimé est inférieur ou égal a 2.000 € HTVA ;

- a M. Bruno SCOHIER ou en son absence a M. Pascal KUENEN ou M. Pascal
SENY, dans les limites des crédits inscrits au budget ordinaire et dont le montant
estimé est inférieur ou égal a 2.000 € HTVA ; :

Vu le Code de |la démocratie locale et de la décentralisation, notamment son article
L1124-40 modifié par le Décret du 18 avril 2013 en son article 26, §1er, 3° et 4° qui
précise que le Directeur financier est chargé :

- de remettre, en toute indépendance, un avis de légalité écrit préalable et motivé sur

tout projet de décision du Conseil communal ou du Collége communal ayant une
incidence financiére ou budgétaire supérieure a 22.000 €, dans les dix jours
ouvrables de la réception du dossier contenant le projet et ses annexes explicatives
éventuelles ;

- de remettre, en toute indépendance et d'initiative, un avis de Iegailte ecrit préalable
et motivé sur tout projet de décision du Conseil communal et du Collége communal
ayant une incidence financiére ou budgétaire inférieure a 22.000 €, dans les dix jours

.o ouvrables. de Ia receptlon du dossner contenant Ie prOJet et ses annexes expllcatlves T
i eventue”es ...... ..... : B : SRR

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et notamment son article
L3122-2, 4° relatif & la tutelle générale d'annulation avec transmission obligatoire ;

Vu la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics et notamment son article 2881,
6° qui stipule ;

Exclusions spécifiques pour les marchés de services

Art. 28. § 1er. Ne sont pas soumis a l'application de la présente loi, sous réserve du
paragraphe 2, les <marchés> <publics> de services ayant pour objet :

6° les préts, gu'ils soient ou non liés a I'émission, a ia vente, a I'achat ou au fransfert
de titres ou d'autres instruments financiers ;

15/75




Considérant que conformément a l'article 2881, 6° de la loi du 17.juin 2016, les
marchés publics d'emprunts ne sont pas soumis & la loi sur les marchés publics ;

Considérant que la loi du 17 juin 2016 guaiifie ces contrats de véritables marchés
publics, méme s'ils ne sont pas soumis a la réglementation s'appliquant en principe a
ceux-ci; qu'il convient dés lors d'appliguer les regles de compétences
Conseil/Collége visés aux articles L1222-3 et L1222-4 du CDLD ;

Considérant que bien que ces marchés ne scient pas soumis a la loi sur les marchés
publics, il convient de respecter certains principes du droit primaire de ['Union
européenne ; :

Considérant, en effet, que ces marchés doivent faire l'objet d'une mise en
concurrence et doivent respecter les principes généraux d'égalité, de non-
discrimination, de transparence, de proportionnalité et de reconnaissance mutuelle ;

Considérant gqu'il convient d'opter pour une procedure sui genens respectant les
principes précités ;

Considérant I'absence d'intérét transfrontalier (aucun organisme étranger n'ayant
jamais répondu aux antérieurs marchés d'emprunts); Considérant la volonté de
consulter divers opérateurs bancaires (au minimum 3) de notre choix, sans publier
officiellement un avis de marché au niveau belge (e-notification) ou européen
(JOUE);

Considérant qu'il appartiendra au Collége communal conformément a {'article L1222-
4 du Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation de fixer la liste des
opérateurs économiques a consulter,

Considérant que le CPAS de Floreffe, pour l'année 2018, ne réalisera aucun
emprunt ; qu'il n'est donc pas inclus dans ladite procédure ;

Considérant la volonté, dans une optique de saine gestion, de se réserver la
possibilité de négocier les offres avec les différents opérateurs economlques
consuités; .

Cons:derant que ies régles generales des marches publlcs ne sont pas d appilcatlon
qu'il convient de définir certaines régles pour I'exécution du marché afin de ne pas se
trouver devant un vide juridique ; .

Considérant également la volonté de ne pas rendre applicable les conditions

générales de l'organisme bancaire qui iraient a I'encontre du cahier spécial des
charges ; :

”'I'Admlnlstratlon communaie de Fioreffe _année 2018 » - et defimssant notammentwsm T

les éléments suivants : -

- les modalités relatives a la sélection des candidats;

- les modalités de dépdt et de validité des offres ;

- les critéres d'attribution du marché ainsi que la méthode d'attribution des points;
- les modalités d'exécution du marché ;

Considérant que conformément a l'article L3122-2 du CDLD, les procédures sui

generis ne sont pas soumises a tutelle d'annulation avec transmis obligatoire (seules
les procédures nommeées audit article sont soumises & transmis obligatoire) ;
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Considérant que le montant estimé des emprunts pour la commune en 2018 est de
4.523.586,83 € et que l'estimation des intéréis est de 1.689.425,93 € (taux estimé de
2%);

Considérant que ['avis du Directeur financier de la Commune a été demandé en date
du 15 juin 2018 ;

Vu l'avis de légalité favorable n° 80-2018 du 18 juin 2018 remis par le Directeur
financier conformément a l'article L1124-4081 (3° et 4°) et §2 du Code de la
démocratie locale et de la décentralisation ;

Considérant que des crédits appropriés sont inscrits au budget 2018 de la commune
ainsi que pendant toute la durée des emprunts,

DECIDE a {'unanimité :

Article 1°7

De recourir & une procédure sui generis - dénommée procédure de mise en
concurrence - dans le cadre du marché public relatif aux emprunts de I'année 2018
pour la commune de Floreffe. :

Article 2 :
De fixer les modalités de la procédure sui generis - dénommée procédure de mise
€n concurrence - comme suit :

Publicité/mise en concurrence :

- Consultation d'au minimum 3 opérateurs économiques (organismes bancaires). La
liste de ces opérateurs sera arrétée par le Collége communal ;

- Ces enfreprises seront consultées via l'envoi par courrier postal du CSC
n® CW/JJD/2018/1D421 auquel sera joint un formulaire d'offre.

Dépdt des offres :

Suite a l'envoi du CSC aux différenis opérateurs économiques, les opérateurs
desireux de remetire une offre déposeront celle-ci aux dates et heures indiquées
dans le CSC en y joignant tous les documents demandés par ledit CSC et
notamment-les -documents - relatifs ~aux -critéres ~de - sélections et -d'attribution du
marché.

Neégociation :
Des négociations seront entamées conformément aux principes généraux du droit
européen, dans le cas ol les offres déposées pourraient étre améliorées.

Aftribution :
Le marché sera atiribué a l'opérateur économique ayant remis ['offre la pius

S ;:avantageuse conformement aux. cnteres dattnbutton mentlonnes dans Ie CSC R
e CWIJID/2018/1D421 - ; e

Article 3 :
De fixer les conditions de ce marché sur base du cahier spécial des charges
n® CW/JJD/2018/1D421.

Article 4 :
De fixer le montant estimatif du marché a 1.689. 425 93€ (montant estimé des
intéréts)

Arlicle 5 ;
D'imputer les dépenses aux différents crédits prévus a cet effet au budget 2018 de la
Commune de Floreffe ainsi que pendant toute la durée des emprunts.
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Atticle 6 :

De transmettre une copie de la présente décision :
- au Directeur financier ;

- au service Marchés publics.

6.2. Renouvellement du portefeuille des assurances pour les années 2019 a
2022 - Choix du mode de passation - Fixation des conditions du cahier spécial
des charges - Approbation du devis estimatif et de I'avis de marché

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation, et notamment les
articles L1222-3, L1222-4 et 1.1311-3, qui stipulent :

« Art. [ 1222-3 :

§1 al 1. Le Conseil communal choisit le mode de passation et fixe les conditions des
marcheés publics et des concessions de travaux et de services.

al. 2. En cas d'urgence impérieuse résultant d'événements imprévisibles, le College communal
peut d'initiative exercer las compétences du conseil communal visées a l'alinéa précédent. Sa
décision est communiquée au conseil communal qui en prend acte lors de sa plus prochaine

. séance.

§ 2 al 1. Le Conseil communal peut déléguer ses compélences visées au par. Ter au Colfége
communal, au directeur général ou & un autre fonctionnaire, pour des dépenses refevant du
budget ordinaire.

al. 2. La délégation au directeur général ou a un autre fonctionnaire est limitée aux marches
et concessions d'un montant inférieur a 2 000 euras hors TVA.

§ 3 al 1. Le Conseil communal peut déléguer ses compétences visées par. 1er au Colfége
cormmunal, pour des dépenses relevant du budget extraordinaire, lorsque la valeur du marché
ou de fa concession est inférieure a:

15000 suros hors TVA dans les communes de moins de quinze mifle habitants;

30000 suros hors TVA dans les communes de quinze mifles & quarante—neuf mifle neuf cent
nonante-neuf habitants;

60000 suros dans les communes de cinquante mille habitants et plus.

§4 al 1. Le Gouvernement peut, chaque fois que les circonstances e justifient, adapter les
montants visés aux par. 2et 3.

«Art. L1222-4. §1er.

§1er Le Collége communal engage la procédure, atltribue le marché public ou fa concession de
travaux ou de services et assure fe suivi de son exécution,

Dans les cas et dans la mesure ou fa négociafion est permise avec fes soumissfonnaires e
rattribution. i en informe le Conseif communal, qui en prend acte, lors de sa plus prochame
séance.

Le College communal peut apporter au marché public ou a la concession de travaux ou de
services toute modification en cours d'exéeution » |

§2. En cas de délégation de compétences du Conseii communal au Directeur g,;renera.r ou aun
autre fonctionnaire, conformément a larticle L1222-3,§2, les compétences du College
communal visées au paragraphe ler sont exercées par le directeur général ou le fonictionnaire
délegué. ‘
§3. En cas de délégation de compétences du Conseil communal au Collage communal, au

=« directeur:général joua-un:autre fonctionnaire, .conformément a l'article :L 1222-3,:§§ 2 et 3, ...

““P'obligation.d'information du Conseil communal prévue au paragraphe Her, alinéa 2,n'est pas = i

applicable. ».

“Art. L1311-3.

Aucun paiement sur la caisse communale ne peut avoir fieu qu'en vertu d'une alfocation portée
au budget, d'un crédit specwal ou d'un crédit provisoire alloué dans les conditions ‘et limites
fixées par le Gouvernement »

Vu la délibération du 04 septembre 2017 par laguelle le Conseil communal a octroyé
les délégations de ses compétences de choix du mode de passation et de fixation
des conditions des marchés publics et des concessions de travaux et de services;
visées a l'article L1222-3 du CDLD aux organes/personnes et suivant les modalités
suivantes:
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.. peuvent étre etabhes avec, premsmns) 48 57 et 58 qu1 st[puient
. Définitions . - - L
A2 Pourlapplicatlon de Ia présente Ior on entend par

- au Collége communal dans les limites des crédits inscrits au budget ordinaire et
dont le montant estimé est inférieur ou égal 2 30.000 € HTVA;

- au Collége communal dans les limites des crédits inscrits au budget extraordinaire
et dont le montant estimé est inférieur ou égal a 15.000 € HTVA,;

- a Mme ALVAREZ, Directrice générale, dans les limites des crédits inscrits au
budget ordinaire et dont le montant estimé est inférieur ou égal a 2.000 € HTVA;

- a M. Bruno SCOHIER ou en son absence a M. Pascal KUENEN ou M. Pascal
SENY, dans les limites des crédits inscrits au budget ordinaire et dont le montant
estimé est inférieur ou égal a 2.000 € HTVA ;

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation, notamment son article
L1124-40 modifié par le Décret du 18 avril 2013 en son article 26, §1er, 3° et 4° qui
précise que le Directeur financier est chargé .

- de remeltre, en toute indépendance, un avis de légalité écrit prealable ef motivé sur fout
projet de décision du Conseil communal ou du Colfege communal ayant une incidence
financiére ou budgétaire supérieure a 22,000 €, dans les dix jours ouvrables de fa réception du
dossier contenant le projef el ses annexes explicatives éventuelles ;

- de remetire, en foute indépendance et d'initiative, un avis de [égalité écrit préalable et motive
sur tout projet de décision du Conseil communal et du Collége communal ayant une incidence
financiere ou budgétaire inférieure & 22.000 €, dans les dix jours ouvrables de la réception du
dossier contenant le projet et ses annexes explicatives éventuelles ;

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et notamment son article
L3122-2, 4° qui stipule que la décision d'attribution d'un marché public de service
passé en Procédure négociée avec publicité (devenu procédure concurrentielle
avec négociation) excédant 62.000 € doit étre transmis a la Tuteile dans les 15 jours
de son adoption;

Vu la circulaire du 27 mai 2013 relative aux pieces justificatives précisant les
documents & joindre lors de l'envoi a la tutelle, a saveir le cahier spécial des charges
(clauses administratives) et estimation détaillée du marché, le projet d'avis de
marché, la délibération arrétant le mode de: passation des marchés publics, le
proceés-verbal d'ouverture des offres, le rapport d'analyse des offres, le rapport du
coordinateur sécurité/Santé, la motivation qui sera - communiquée aux candidats et
soumissionnaires ; :

“Vulatloi do 17 juin 2013 relative ala motivation, & l'information et aux voies de

recours en matiere de marchés publics, de certains marchés de travaux, de
fournitures et de services et de concessions et ses modiﬁcations ultérieures ;

Vu la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics, notamment ses articles 2, 36°
et 48 permettant une réalisation conjointe du marché pour le compte de plusieurs
adjudicateurs ainsi que les articles 38, § 1, 1° d (les spéciﬁcations fechniques ne

36° marché conjoint | marché réalisé conjointement dans son intégralité ou non et pour le
compte de plusieurs adjudicateurs;
Procédure concurrentielle avec négociation
Art. 38. § 1er. Le pouvoir adjudicateur peut appliquer une procédure concurrentielle avec
négociation dans les cas suivants :
1° pour les travaux, fournitures ou services remplissant un ou plusieurs des criteres suivants:
a} les besoins du pouvoir adjudicateur ne peuvent étre sat:sfafts sans adapter des solutions
immédiatement disponibles;
b} ils incluent la conception ou fes solutions innovantes; -
¢) le marché ne peut étre attribué sans négociations préalables du fait de circonstances
particulieres liées a sa nature, a sa complexité ou au montage juridique et financier ou en
raison des risques qui s'y rattachent;
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d) le pouvoir adjudicateur n'est pas en mesure de définir les spécifications techniques avec
une précision suffisante en se référant & une norme, une évaluation technigue
suropéenne, une spécification technique commune ou une référence technique au sens
de farticle 2, 45° a 48°;

e) accés du marché est réservé en application de l'article 15 ef le montant estimé du
marché hors taxe sur la valeur ajoutée est inférieur au seull fixé pour la publicité
européenne;

f} le montant estimé du marché hors taxe sur la valeur ajoutée est inférieur aux montants
fixés par le Roi;

2° pour les travaux, les fournitures ou fes services pour lesquels, en réponse a Line procédure
ouverte ou restreinte, seules des offres irréguliéres ou inacceptables ont été présentées.

Dans le cas visé a lalinéa 1°, 2°, fe pouvoir adjudicateur n'est pas tenu de publier un avis de
marché s'l inclut dans la procédure tous les soumissionnaires, et seulement les
soumissionnaires, qui satisfont aux criteres visés aux articles 67 a 78 et qui, lors de /a
procédure ouverte ou restreinte antériaure, ont soumis des offres conformes aux exigences
formelles de la procédure de passation. Sl ninciut pas dans la procédure fous lesdits
soumissionnaires, le pouvoir adjudicateur sera par contre tenu de publier un avis de marché.

Neanmoins, forsque la premiére procédure n'a pas été obligatoirement soumise a fa publicité
etropéenne, le pouvoir adjudicateur peut, en vue d'élargir la concurrence, consulter en outre
les opérafeurs économiques qui, selon lui, peuvent répondre aux exigences en matiére de
sdlection, que ceux-ci aient ou non remis une offre réguliére ou rrajent pas remis une offre
dans fe cadre de fa premiére procédure. En pareil cas, la pouvoir adjudicateur n'est pas tenu
de publier un avis de marche.

§ 2. Dans une procédure concurrentielle avec négociation et sans préjudice du paragraphe
Ter, alinéas 2 et 3, tout opérateur économique peut soumettre une demande de participation
en réponse a un avis de marché, en fournissant les mformatlons atix fins de la sélection qui
sont réclamées par le pouvair adjudicateur.

§ 3. Dans les documents du marché, le pouvoir adjudicateur définit l'objet du marché en
fournissant une description de ses besoins el des caractéristiques requises des fournitures,
fravaux ou services faisant I'objet du marché et précise les critéres d'attribution du marché. Il
indique également les éléments de la description qui fixent les exigences minimales que
doivent respecter toutes les offres.

Les informations fournies sont suffisamment précises pour permetire aux opérateurs
économiques de déterminer la nalture et fa portée du marché et de décider de demander ou
non a participer a la procédure.

Le délai minimal de réception des demandes de participation est de trente jours a compter de
fa date d'envoi de l'avis de marche. Le délai minimal de réception des offres initiales est de
trente jours a compter de la date d'envoi de finvitation. L'article 37, §§ 3 a 5, est applicable.

§ 4. Seuls fes opérateurs économiques ayant regu une invitation du pouvoir adjudicateur a fa
‘suite de I'évaluation par celui-Gi des informations fournies peuvent soumetire une offre initiale,
qui sert de base aux négociations ultérieures. Le pouvoir adiudicateur peut limiter le nombre
de candidats qui seront invités a participer a la procédure, conformément a l'article 79.

§ 5 Le pouvoir adjudicateur négocie avec les soumissionnaires les offres initiales et toutes
les offres ultérieures que ceux-ci ont présentees, a l'exception des offres finales au sens du
paragraphe 8, en vue d'améliorer leur contenu. Le pouvoir adjudicateur peut néanmoins
attribuer des marchés sur la base des offres initiales sans négociation, lorsqu'il a indiqué, dans
f'avis de marché, qu'il se réserve la possibilité de Je faire.

Les exigences minimales et les criteres d'attribution ne font pas l'objet de négociations.

.-§ 6. Au cours de fa négociation, le pouvoir adjudicateur assure.l'égalite de traitement de tous

:Jes soumissionnaires.. A cette fm il:ne-donne . pas: d information: dfscnmmatorre UScepnble'Z:!:--i-' ki

d'avantager certains soumissionnaires par rapport & d'autres. Il informe par écrit tous les
soumissionnaires dont les offres n'ont pas été éliminées en vertu du paragraphe 7 de tous les
. changements, autres que ceux qui définissent les exigences minimales, apportés aux
spécifications techniques ou aux aultres documents du marché. A la suffe de ces
changements, le pouvoir adjudicateur prévoit suffisamment de temps pour permettre aux
soumissionnaires de modifier leurs offres et de les présenter a nouveau s'if y a lieu.

Conformément a l'article 13, le pouvoir adjudicateur ne révéle pas aux autres participants les
informations confidentiefles communiquées par un candidat ou un soumissionnaire participant
aux négociations, sans l'accord écrit et préalable de celui-ci. Cet accord ne revét pas la forme
d'une renonciation générale mais vise des informations précises dont la communication est
envisagée.
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§ 7. La procédure concurrentiefle avec négociation peut se dérouler en phases successives
de maniére a limiter le nombre d'offres & négocier en appliquant les critéres dattribution
précisés dans favis de marché ou dans un autre document du marché. Le pouvoir
adjudicateur indique, dans l'avis de marché ou dans un autre document du marché, sl fera
usage de cette possibilité.

§ 8 Lorsque le pouvoir adjudicateur entend conclure les négociations, il en informe les
soumissionnaires restant en lice et fixe une date limite commune pour la présentation
d'éventuelles offres nouvelles ou révisées. Il vérifie que les offres finales répondent aux
exigences minimales et respectent f'article 66, § Ter, if évalue les offres finales sur la base des
critéres daftribution et if attribue le marché en vertu des articles 79 a 84.

Lorsque le pouvoir adjudicateur s'est réservé le droit de ne pas mener des négociafions dans

- l'avis de marché et qu'il en fait usage, l'offre initiale vaut par conséquent offre finale.

§ 9. Le Roi peut fixer les modalités procédurales additionnelles applicables a la procédure

concurrentielle avec négociation.

Marchés conjoints cccasionnels

Art. 48. Deux ou plusieurs pouvoirs adjudicateurs, peuvent convenir de passer conjointement
certains marchés spécifiques.

" Lorsqu’une procédure de passation est menée conjointement dans son intégralité au nom et
pour le compte de tous les pouvoirs adjudicateurs concernés, ceux-ci sont solidairement
responsables de ['exécution des obligations qui leur incombent. C'est également le cas
lorsqu'un seul pouvoir adjudicateur gére fa procédure de passation, en agissant pour son
propre compte et pour le compte des autres pouvoirs adjudicateurs concermnes.

Lorsqu'une procédure de passation n'est pas menée dans son intégralité au nom et pour le
compte des pouvoirs adjudicateurs concernés, ceux-ci ne sont sofidairement responsables
que des parties menées conjointement. Chaque pouvoir adjudicateur est seul responsable de
F'exéeution des obligations qui lui incombent pour les parties de la procédure dont if se charge
en son nom propre ef pour son propre comple.

Le Roi peut fixer des modalités matérielles et procédurales additionnelles applicables a
l'exécution de ces marchés conjoints.

Marché & tranches fermes et 4 tranches conditionnelles et clauses de reconduction

Art. 57. Lorsque le pouvoir adjudicateur en démontre la nécessité, if peut recourir & un marché
fractionné en une ou plusieurs tranches fermes et une ou plusieurs tranches conditionnelles.
Bien que la conclusion du marché porte sur 'ensemble du marché, elle n'engage le pouvoir
adjudicateur que pour fes franches fermes. L'exécution de chaque tranche conditionnelle est
subordonnée & une décision du pouvoir adjudicateur portée a la connaissance de
Fadjudicataire selon les modalités prévues dans les documents du marché initiaux. L'exécution
de Ia tranche conditionnelle ne peut pas changer la nature globale du marché.

Dés sa conclusion, un marché peut comporter une ou plusieurs reconductions, selon les

_ modalités mentionnées dans les documents du marché initiaux. La <durée> totale, y compris
les reconductions, ne peut en régle générale dépasser quatre ans & partir de la conclusion du

marché. La reconduction ne peut pas donner fieu a un changement de la nature globale du
marché.

Les clauses prévues au présent article doivent élre rédigées de maniere claire, précise et
univogue. Ces clauses indiguent le champ d'appfication et la nature des eéventuelles
conséquences qui peuvent en résulter ainsi que les conditions dans lesquefles i peut en éfre
fait usage.

Le Roi peut fixer les modalités additionnelles pouri 'utilisation des marchés a franches fermes
ef conditionnelles, ainsi que pourlutrhsat:on des clauses de reconductron

-....Division des marchés enlots .. ... .. EOTR IR AP
A 58§ TeriLe: pouvoir aoﬂrudrcateur peut déc:der de passer un marche sous: Ia forme e

fots distincts, auquel cas il en fixe la nature, le volume, l'objet, la répartition et fes
caractéristiques dans les documents du marche.

Pour les marchés de fournitures, de services et de fravaux dont le montant estimé est égal
ou supérieur au seuil européen révisable pour la publicité européenne, tel qu'applficable aux
<marchés> <publics> de fournitures et de services passés par les pouvoirs adjudicateurs
fédéraux, tous les pouvoirs adjudicateurs doivent envisager la division du marché en lots et,
s'ils décident de ne pas diviser en lots, les raisons principales doivent étre mentionnées dans
les documents du marché ou dans les informations visées a l'article 164, § 1er.

Si fe pouvoir adjudicateur choisit de passer un marché sous la forme de lots distincts, il a fe
droit de n'en attribuer que certains et, éventuellement, de décider que les autres lots feront
f'objet d'un ou de plusieurs nouveaux marches au besoin selon une autre procédure de
passation.
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Dans favis de marche, le pouvoir adiudicateur indigue s'if est possible de soumettre une offre
pour un seul lot, pour plusieurs lots ou pour fous les lots.

§ 2 Le pouvoir adjudicateur peut, méme lorsqu'il est possible de soumettre une offre pour
plusieurs fots ou tous les lots, limiter le nombre de lots qui peuvent étre attribués a un seul
soumissionnaire, a condition que le nombre maximal de lots par soumissionnaire soit inscrit
dans l'avis de marché. Le pouvoir adjudicateur indique dans les documents du marcheé les
critéres ou regles objectifs et non discriminatoires qu'if entend appliquer pour déferminer quels
lots seront attribués lorsque l'application des criteres d'aftribution conduirait a attribuer a un
soumissionnaire un nombre de lots supérieur au nombre maximal.

Vu la délibération du 04 septembre 2017 par laquelle le Canseil communal adopte
une convention générale avec le CPAS de Floreffe afin de définir les droits et -
obligations des deux parties dans lg' cadre de marchés conjoints ;

Vu larrété royal du 18 avril 2017 relatif & la passation des marchés publics dans le
secteur classique et notamment ses articles 6 a 7 relatifs a I'estimation du montant
du marché, 11 a 17 relatifs a la publicité européenne et 49 a 50 relatifs aux lots :
CHAPITRE 2. - Estimation du montant du marché

Art. 6. L'estimation du montant du marché établie fors du lancement de la procédure
détermine les regles qui lui sont applicables pendant tout son déroulement, pour autant que
l'application de ces régles dépende de la valeur estimée du marché ou découle de f'obligation
d'assurer une publicité européenne préalable.

Art. 7. § ler. Le calcul de la valeur estimée d'un marché est fondé sur le montant fotal
payable, hors taxe sur la valeur ajoutée, estimé par le pouvoir adjudicateur. L'estimation tient
compte de la <durée> et de la valeur totale du marché, ainsi que notamment des éléments
suivants :

1° toutes les options exigées ou autorisées;

2° tous les lots;

3° toutes les répétitions au sens de f'article 42, § 1er, 2°, de la loi;

4° toutes les tranches fermes et conditionnelles du marché; . _

5° toutes les primes ou tous les paiements que le pouvoir adjudicateur prévoit au profit des
candidats, participants ou soumissionnaires;

6° le cas échéant, les clauses de réexamen;

7° les reconductions, : _

§ 2. Lorsqu'un pouvoir adjudicateur est compose d'unités opérationnelles distinctes, la valeur
fotale estimée des marchés de toutes les différentes unités opérationnelles est prise en
compte. _

Nonobstant I'alinéa 1er, lorsqu'une unité opérationnelle distincte est responsable de maniére
~aufonome de-ses-marchés-ou-de-cerfaines-catégories ‘d'entra -eux;-les valeurs peuvent élre
estimées au niveau de l'unité en question.

§ 3. Le choix de la méthode pour le calcul de fa valeur estimée d'un marché public ne peut
éfre effectué avec finfention de soustraire le marché aux régles de publicité. De méme, un
-marché public ne peut éfre scindé de maniere a le soustraire aux régles de publicité, sauf si
des raisons objectives le justifient.

§ 4. La valeur estimée est valable au moment de I'envoi de lavis de marché ou, dans fes cas
ot un tel avis n'est pas prévu, au moment o le pouvoir adjudicateur engage fa procédure de
passation du marché, par exemple, au moment de 'envoi des documents du marché.

.8 .5 Pour les accords-cadres et pour fes systemes d'acquisition dynamiques, la valeur a

. ‘prendre en consrderatlon est la.valeur- maximale. esttmee hors. taxe sur-la.valeur: ajoutee de. i S

'ensemble des marchés envisagés pendant la _<_duree__>_ totale de I'accord-cadre ou du systeme
d'acquisition dynamigue.

§ 6. Pour les partenariats d'innovation, la valeur a prendre en considération est la valeur
maximale estimée hors taxe sur la valeur ajouiée des activités de recherche et de
développement qui doivent éire menées au cours des différentes phases du partenariat
envisagé ainsi que des fournitures, des services ou des travaux qui doivent étre mis au point
et achetés.

§ 7. Pour fes smarchés> <publics> de travaux, le calcul de la valeur estimée prend en
compte le codt des travaux ainsi que fa valeur fotale estimée des fournitures et des services
mis a la disposition de f'adjudicataire par le pouvoir adjudicateur s'ils sont nécessaires a
F'exécution des fravaux.
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i base des révisions prévues 4 /' article:19; alinéa 2, de lafoi. it

§ 8. Lorsqu'il s'agit de <marchés> <publics> de fournitures ou de services présentant un
caractére de régularité ou destinés a étre renouvelés au cours d'une période donnée, est prise
comme base pour le calcul de la valeur estimée du marché :

1° soit la valeur reelfe globale des marchés successifs analogues passés au cours des douze
mois précédents ou de lexercice précédent, corrigée, si possible, pour tenir compte des
modifications en quantité ou en valeur qui surviendraient au cours des-douze mois suivant le
contrat initial;

2° sojt la valeur globale estimée des marches successifs passés au cours des douze mois
suivant la premiere prestation ou au cours de 'exercice si celui-ci est supérieur & douze mois.

§ 9. Pour les =smarchés> <publics> de fournitures ayant pour objet le crédit-baif, la location
ou fa location-vente de produits, fa valeur & prendre comme base pour fe calcul de la valeur
estimée du marché est la suivante : ‘

1* en cas de <marchés> <publics> ayant une <durée> déterminée, dans la mesure ol celle-
ci est égale ou inférieure a douze mois, la valeur totale estimée pour la <durée> du marché
oy,
dans fa mesure o4 la <durée> du marché est supérieure a douze mois, la valeur totale incluant
le montant estimé de la valeur résiduelle;

2° en cas de <marchés> <publics> ayant une <durée> indéterminée ou dans le cas o0 leur
<durée> ne peut étre définie, la valeur mensuelle multipliée par quarante-huft.

§ 10. Pour les <marchész <publics> de services, l'estimation inclut la rémunération fotale du
prestataire de services.

Aux fins de calcul de cette valeur, sonft pr.rs en compte :

1° pour les services d'assurance : la prime payable et los autres modes de rémunération;

2° pour les services bancaires et autres services financiers : les honoraires, les commissions
payables, les intéréts ef les autres modes de rémunération;

3° pour les marchés impliquant fa conception : les honoraires, les commissions a payer et les
autres modes de rémunération.

§ 11. En ce qui concerne les <marchés> <publics> de services n'indiquant pas un prix total,
la valeur estimée des marchés esf calculée sur la base suivante :

1° en cas de marchés ayant une <durée> déterminée, si celle-ci est égale ou inférieure a
quarante-huif mois ; la valeur fofale pour toute leur <durée>;

2° en cas de marchés ayant une <durée> indéterminee ou supérietire & quarante-huit mois :
fa valeur mensuefle muitipliée par quarante-huit.

Section 2. - Seuils europgens

Art. 11.Le montant des seuils européens est de :

1° 2 5.548.000 euros]! pour les smarcheés> <publics> de fravaux; :

2° {2 144.000 euros]t pour les <marchés> <publics> de fournitures et de services passés par
les pouvoirs adjudicateurs fédéraux visés a l'annexe 2, partie A, et pour les concours
~ organisés par ceux-ci; en ce qui concerne les <marchész <publics> de fournitures passés par

des pouvoirs adjudicateurs fédératx qui operent dans le domaine de la défense, ce seuil ne
s'applique qu'aux marchés concernant les produits vises a l'annexe 2, partie B,

3° f1 221.000 euros]t pour les <marchés> <publics> de fournitures ef de services passés par
les pouvoirs adjudicateurs non visés au 2° et pour les concours organisés par ceux-ci; ce seulf
s'applique également aux <marchés> <publics> de fournitures passés par des pouvoirs
adjudicateurs fédéraux opérant dans le domaine de la défense, forsque ces marchés
concernent des produits non visés a l'annexe 2, partie B;

4° 750.000 euros pour les smarcheés> spublics> de services portant sur des services sociaux
ot d'autres services spéciﬁques visés au chapitre 6 de la loi.

.Les montants visés. a l'alinéa 1er,.1°, 2% et 37, .sont adaptes par le. mmfstre competent sur. la e

Art. 12. Nonobstant I'article 7, § 1er, lorsque des travaux, des fourn:tures homogenes ou des'
services atteignent les seuils mentionnés a larticle 11 et sonf répartis en lots, le pouvoir
adjudicateur peut déroger a F'application de la publicité européenne pour des lots dont la valeur
individuelle estimée est inférieure respectivement & 1.000.000 d'euros pour des fravaux et a
80.000 euros pour des fournitures et des services, & condition que leur valeur estimée
cumulée n'excede pas vingt pour cent de fa valeur estimée cumulée de tous les lots. Les
dispositions de fa publicité belge sont dans ce cas applicables aux lots concernés.

Section 3. - Publicité européenne

Art. 13. Cetle section est applicable aux marchés dont fa valeur estimée est égale ou
supérieure aux seulls fixés pour la publicité européenne visés a l'article 11.

Sous-section 1re. - Regles générales

Art. 14. La publicité européenne est organisée at moyen d'un avis de marche, dun avis
d'attribution de marché et, le cas échéant, d'un avis de préinformation.
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Art. 18 § 1er. Conformément a l'article 60 de fa loi, le pouvoir adjudicateur peut faire
connaftre ses intentions en matiére de passation de <marchés=> <publics> par le biais de la
publication d'un avis de préinformation. Ledit avis de préinformation contient les informations
mentionnées a l'annexe 3, partie B. Il est publié selon une des voies suivantes :

1° par fe Bufletin des adjudications et le Journal officiel de I'Union européenne, ou

2° par le pouvoir adjudicateur sur son profif d’acheteur.

Lorsque e pouvoir adjudicateur souhaife faire usage de la possibilité mentionnée a l'alinéa
Ter, ‘
2% h‘ envoie au Bulletin des Adjudications et a I'Office des publications de 'Union européenne
- un " avis annongant la publication d'un avis de préinformation sur son profil d'acheteur ", qui
contient les informations décrites a l'annexe 3, partie A. Cet avis de préinformation ne peut
étre rendu public par le biais d'un profil d'acheteur avant fenvoi d'un " avis annoncgant fa
publication d'un avis de préinformation sur son profil d'acheteur . Un tel avis de préinformation
sur le profil d'acheteur mentionne la date de cet envoi.

§ 2. La publication d'un avis de prainformation n'est obligatoire que forsque le pouvoir
adjudicateur souhaife recourir a la faculté de réduire le délai de récepfion des offres
conformément aux articles 36, § 2, 37, § 3 et 38, § 3, dernier alinéa, de Ia loi.

L'avis de préinformation est publié le plus rapidement possible apres le débuf de I'année
budgétaire ou, pour les fravaux, apres lfa prise de décision autorisant le programme dans
fequel s'inscrivent les marcheés de travaux que le pouvoir adjudicateur entend passer.

Art. 16. Conformeément a l'article 61 de la loi et sous réserve des exceptions y mentionnées,
un marché fait l'objet d'un avis de marché qui contient fes informations mentionnées a I'annexe
4. ' '

Art..17. Conformement a l'article 62 de la loi, chaque marché conclu, y compris apres une
procédure négociée sans publication préalable, fait I'objet d'un avis d'atfribution de marché.

Cet avis contient les informations mentionnées a f'annexe 5,

CHAPITRE 9. — Lots
Ant. 48. En cas de marchés a lots, le pouvoir adjudicateur peut, sans préjudice de Iamcle 58,
§ Ter, de la loi, fixer le niveau minimal requis pour la sélection qualitative :

1° pour chacun des fots séparément;

2° en cas d'attribution de plusieurs lots a un méme soumissionnaire.

Lorsque le pouvoir adjudicateur fait application de 'alinéa fer, 2°, if vérifie lors de l'attribution
des lots concernés, s'il est salisfait au niveau minimal exigé.

Lorsque les documents du marché le requiérent et que le pouvoir adjudicateur fait application

de l'alinéa Ter, 2°, le soumissionnaire indique dans ses offres pour plusieurs lots son ordre de
préférence pour I'aftribution de ces lofs.
Art. 50. Dans ses offres pour plusieurs lofs, le soumissionnaire peut présenter soit un ou
piusfeurs rabais, soit une ou plusieurs propositions d'amélioration de son offre pour le cas ol
ces mémes lots Iui sera.rent attnbues a condmon que les doouments du marche ne
finterdisent pas.

Vu l'arrété royal du 14 janvier 2013 établissant les régles générales d'exécution des
marchés publics et ses modifications ultérieures et notamment son article 6 qui
stipule :

Art. 6.1 § 1er. Sans préjudice des paragraphes 2 & 4 et quel que soit le montant estimé du
marché, le présent arrété n'est pas d'application :

1° aux marchés de fournitures passés par procedure négociée sans publication préalable ou
par procédure négociée sans mise en conctrrence prealable conformément aux articles 42, §

e 3° et 4° o)y et 124 § 1er 9" 'é 11“ 'de Ia Ior eta Iartfcle 25 3“ b) et c) de Ia Ior defense et._'-. L

2° aux marches de services dassurance services bancafres ‘ot services relatffs aux
investissements des institutions financiéres qui tombent sous les codes CPV 66100000-1
jusqu'a et y compris 66720000-3 ainsi que les services des institutions financiéres de fa
catégorie 12 de I'annexe 1rede la loi défense ef sécurite;

3° aux marchés refalifs aux services sociaux et sanitaires de la catégotie 25 de l'annexe 2
de la loi défense ef séourité;

4° aux services sociaux et aufres services speécifiques visés a lannexe Il de la loi, a
l'exception de ceux repris dans l'annexe précitée sous la description " Services d'hotellerie et
de resfauration " et " Services juridiques dans la mesure ot ils e sont pas exclus en vertu de
farticle 28, § 1er, alinéa Ter, 4° ou 108, § 1er, alinéa 1er, 2°, lu en combinaison avec l'article
28,

fer, alinéa fer, 4° ", -
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5° aux marchés conjoints de pouvoirs adjudicatetirs de plusieurs pays ;

6° aux marchés qui concernent la création et fe fonctionnement d'une société mixte en vue
de
L 'exécution d'un marché ;

7° aux marchés tombant sous le champ d'application du titre 3 de la loi el qui sont passés
soit par des personnes bénéficiant de droils .spéciaux ou exclusifs, soit par des entreprises
publiques pour les marchés n'‘ayant pas trait a leurs tdches de service public au sens d'une loi,
d'un décret ou d'une ordonnance ;
8° atix marchés de désignation d'un réviseur d'entreprises. _

§ 2 Lesarticles 1 a9, 67, 68, 85, 120, 127, 156 et 160 sonf d'application aux marchés visés
au paragraphe fer, 1° & 6°.

Les articles 12, § 4, 12/1, 37 & 38/6, 38/19, 62, alinéa Ter, 1°, et alinéa 2, ainsi que l'article
62/1, sont applicables aux marcheés visés a lalinéa Ter et au paragraphe fer, 7° ef 8°.

§ 3. Le present arrété est d'application aux services juridiques visés & l'annexe Ill de fa lof et
comportant les codes CPV 78100000-5 jusqu'a ef y compris 79140000-7, ainsi que 75231100-
5, pour autant qu'if ne s'agisse pas des services mentionneés & l'alinéa 2.

Le présent arrété n'est pas d'application aux marcheés de désignation d'un avocat dans le
cadre de la représentation légale ou en vue de la préparation d'une procédure judiciaire, visés
a flarticle 28, § 1er, alinéa 1er, 4°, a) et b), de la loi. Il en va de méme pour les services
Juridiques mentionnés a l'article 28, § 1er, alinéa 1er, 4°, ¢) a g), de la loi.

§ 4. Pour les marchés passés par des entreprises publiques et relevant du champ
d'application du titre 3 de fa foi et du tifre 2 de la loi défense et sécurité, les articles 9, §§ 2 et
3, 89, 95 127 et 160 du présent arrété ne sont pas applicables, quel que soit le montant
astimé du marché.

§ 5 Les documents du marché peuvent rendre applicables & un marché déterminé les
dispositions qui, en vertu du présent arrété, ne le sont pas obligatoirement. [t

Considérant que conformément a ['article 6§1, 2°les régles générales d'exécution ne
sont pas applicable au présent marché ; que toutefois, confermément a l'article 6§5,
I'adjudicateur entend rendre applicable diverses dispositions des regles générales
d'exécution des marchés publics ;

Vu la loi du 04 avrit 2014 sur les contrats d'assurance et notamment ses articles 84 &
86 :
Formes de résiliation
Art. 84. § 1er. La résifiation du contrat se fait par lettre recommandée, par exploit d'huissier ou
par remise de la lettre de résiliation contre récépissé.
- Dans le cas visé & Iamcfe 71 la res;!fanon se fa.rt par Iacte de mrse en demeure visé &
“Tarticle 70.~
- § 2. Sauf dans les cas visés aux articles 57, §§ 3, 4et 5 71 et 86, § Ter, fa résiliation n'a
d'effet qu'a lexpiration d'un délai dun mois minimum & compter du lendemain de la
signification ou du fendemain de la date du récépissé ou, dans le cas dune lettre
recommancdée, a compter du lendemain de son dépdt.
Le defai visé a !’almea ter doif étre indiqué dans le contrat el rappelé dans l'acte de
résiliation.
Section IX. - Duree et fin du contrat

Durée des obligations

. Art. 85 § 1er La duree du contrat d'<assurance> ne peut excéder un an. Sauf sifunedes .. .
- parties s’y oppose, dans les formes. prescrites &.I'article 84, :au moins trois.mois.avant l'arrivée " . .0

du ferme du contrat, celui-ci est reconduit tacitement pour des périodes consécut;ves dun an.

Le conirat ne peut imposer d'autres délais de préavis.

Les parties peuvent cependant résilier le contrat lorsque, entre la date de sa conclusion et
celle de sa prise d'effst, s'écoule un délai supérieur a un an. Celte resmatfon doif étre noftifiée
au plus tard trois mois avant la prise d'effet du contrat.

Les alinéas 1er et 2 ne s'appliquent pas aux opérations de capitalisation ni aux contrats
d'<assurance> maladie et d'<assurance> sur la vie. Toutefais, quelle gque soit la durée de ces
contrats, le preneur d'<assurance> peut les résilier chaque année, soif a fa dafe anniversaire
de la prise de cours du contrat, soif a la date de I'échéance annuelle de fa prime.

§ 2. Les dispositions du paragraphe 1er ne sont pas applicables aux confrats d'<assurance>
portant sur les risgues que le Roi détermine.

Toutefois, les risques suivants ne peuvent pas étre exclus :

- Responsabilité civile et corps de véhicules en matiere de véhicules automoteurs;
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: Chaque annee ...... SRR

- Incendie (risques simples),

- Responsabilité civile extra-contractuelle relative a la vie privée;

- Accidents corporels couverts & titre individuel;

- Assistance;

- Protection juridigue.

§ 3. Le présent article n'est pas applicable aux conirats d'<assurance> d'une durée inférieure
aun an. '

Résiliation aprés sinistre

Art. 86. § 1er. Dans les cas ol l'assureur se réserve le droif de resilier le contrat aprés la
survenance d'un sinistre, fe preneur d'<assurance> dispose du méme droff. Cette résiliation
est notifiée au plus tard un mois aprés le palement ou le refus de paiement de Findemnité.

La résifiation prend effet a l'expiration d'un délai d'au moins trois mois & compter du
lendemain de la signification, du lendemain de la date du récépissé ou du lendemain de la
date du dépdt de l'envoi recommande.

Lorsque le preneur d'<assurance>, l'assuré ou le beénéficiaire a manqué a l'une des
ohligations nées de la survenance du sinistre dans linfention de fromper l'assureur, ce dernier
peut, en tout temps, résifier le contrat d'<assurance> dés qu'il a deposé plainte, avec
constitution de partie civife, contre une de ces personnes devant un juge dinstruction ou I'a
citée devant fa juridiction de jugement sur fa base des articles 193, 196, 197, 496 ou 510 &
520 du Code pénal. La résiliation prend effet au plus 6t un mois a compfer du lendemain de la
signification, du lendemain de la date du récépissé ou du lendemain de la date du dépdt de
l'envoi recommandé.

L'assureur est tenu de réparer fe dommage résultant de cetlte résiliation s'il s'est désisté de
son action ou si 'action publigue a abouti & un non-fieu ou a un acquitfement.

§ 2. En <assurance> sur la vie ou en <assurance> maladie, I'assuretir ne peut se réserver le
droit de résilier le contrat apres sinistre.

§ 3. En <assurance> couvrant la responsabilité civile obligafoire en matiere de véhicules
aufomoteurs, l'asstreur ne peut se réserver le droit de résilier le contrat apres sinistre que s
a payé ou devra payer des indemnités en faveur de personnes lésées, & lexception des
paiements effectués en application de I'arficle 29bis de la fof du 271 novernbre 1989 relative a
I'<assurance> obligatoire de la responsabilité en matiere de véhicules automaoteurs.

Dans fes cas ot la résiliation n'est pas autorisée au sens de l'alinéa précédent, la résiliation
par l'assureur d'une garantie annexe au contrat couvrant fa responsabilité civite, ne luf permet
pas dinvogquer les dispositions de larticle 66 pour résilier ce dernier.

§ 4. Les dispositions du paragraphe ter du present arficle ne sont pas applicables aux
contrats d'<assurance> portant sur les risques que le Roi détermine.

Toutefois, les risques vises a farticle 85, § 2, alinéa 2, ne peuvent pas éfre exclus.

Considérant que l'actuel marché d'assurance se termine de plein droit et sans mise
en demeure au 31 décembre 2018 ; qu'il convient en conségquence de relancer un
nouveau marché ;

Considérant qu'en vertu de la loi du 04 avril 2014, la durée des contrats d'assurance
ne peut excéder un an ; que ces contrats peuvent étre reconduits tacitement ; qu'en
cas de résiliation au terme de la durée annuelle, la période de préavis est fixée a 3
mois ;

«..Considérant la volonte de ne pas reahser de nouvelie procedure de marche publlc- SRR

Considérant la possibilité offerte par l'article 57 la loi sur les marchés publics de
reconduire un marché pour plusieurs périodes. successives sur une période
maximale ne pouvant dépasser 4 années ;

Considérant que ce marché commencerait au 01 janvier 2019 et se terminerait au 31

décembre 2019 ; qu'il serait tacitement reconduit pour 3 période d'un an successives
pour se termmer de plein droit au 31 décembre 2022 ;
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Considérant qu'il s'agit du marché conjoint avec le CPAS de Floreffe ; qu'une
délibération du Conseil communal du 04 septembre 2017 adopte la convention
générale ente la commune et le CPAS relative aux marchés publics conjoints ; que le
CPAS de Floreffe a adopté la convention générale en con Conseil de I'Action Sociale
du 29 mai 2018 ;

Considérant Qu'il convient d'évaluer la valeur du marché sur toute sa durée, a savoir
sur 4 annces,;

Considérant que pour les services d'assurance, il convient d'évaluer le montant du
marché sur base des primes payables et de tous autres modes de rémunération;

Vu le cahier spécial des charges N° CW/ID/050/124-08/2019-2022/1D405 ayant pour
objet "Renouvellement du portefeuille d'assurances de la commune de FEoreffe etdu
CPAS - Années 2019 & 20227

Considérant que le marché est divisié en lots, estimés comme suit :

Lot n° 1 - Assurances « Patrimoine »

Volet 1: Assurance dégéats matériels pour la Commune : 12.000 € par an
Assurance dégats matériels pour le CPAS ; 150 € par an

Volet 2 : Assurance Tous risques informatique pour la Commune : 570 € par

an

Assurance Tous risques informatique pour le CPAS : 175 € par an
soit un total pour I'ensemble du lot sur 4 ans de 51.580 € (0% TVA)

Lot n°® 2 - Assurances « accidents du travail »

Assurance accidents du travail pour la Commune : 30.000 € par an
Assurance accidents du travail pour le CPAS : 12.000 € par an

soit un total pour I'ensemble du lot sur 4 ans de 168.000 € (0% TVA)

Lot n° 3 - Assurances « responsabilités »

Volet 1 : RC Générale - protection juridique commune : ©6.100 € par an
RC Générale - protection juridique CPAS : 3.000 € par an

Volet2: Responsabilité objective — commune : 438 € par an
e Ragponsabilité objective — CPAS-80-€ par-an -

volet 3 ; Responsabilité civile scolaire — commune : 2.650 € par an

volet 4 : Responsabilité civile demandeur d'asile — CPAS : 100€ par an

volet 5: Sécurité des élus - Commune : 1500 € par an

volet 5: Sécurité des élus - CPAS : 400 € par an

soit un total pour I'ensemble du lot sur 4 ans de 57.072 € (0% TVA)

Lot n° 4 - Assurances « automobiles »
Molet1: Assurance vehicule automoteur — commune : 12. 700 € par an. .

'_-_'_'.-:'Assurance veh|cule automoteur — CPAS :.1.200 € par an.

Volet 2 : -Assurance omnium mission = commune - 705 € par an. -
Assurance omnium mission ~CPAS : 600 € par an.

soit un total pour I'ensemble du lot sur 4 ans de 60.820 € (0% TVA)

Considérant que le montant estimatif du marché est de 337.472€ TVAC (0% TVA);

Considérant qu'il appartient au Conseil communal d'arréter les conditions du marché
ainsi que le devis estimatif et le projet d'avis de marché ;

Considérant que le montant estimé du marché dépasse les seuils au-dela desquels
fa publicité européenne est d'application ;
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Considérant 'avis de marché établi par le service Marchés publics;

Considérant qu'au vu de la nature et du montant du marchég, il est proposé d'attribuer
le marché par procédure concurrentielle avec négociation pour les motifs suivants :

Les spécifications du marché ne peuvent étre établies avec précision, a savoir:

En droit :

La nature des services est telle que les spécifications du marché ne peuvent étre
établies avec une précision suffisante pour permettre la finalisation des textes des
polices d'assurances, et donc l'attribution du marché selon la procédure ouverte,
sans négociation préalable sur les limites de couverture, I'adaptation des franchises,
etc.

En fait :

La diversité des clauses techniques des contrats d'assurances ainsi que les
multiples possibilités de services a offrir sont telles que le pouvoir adjudicateur doit
pouvoir étre en mesure de les négocier de maniére a rencontrer au mieux ses
besoins en fonction de ses propres capacités financiéres et du risque financier qu'il
entend assumer.

Considérant que dans le cadre de cette procédure, si l'adjudicateur entend se laisser
la possibilité de ne pas négocier les offres, cette mention doit étre indiquée dans
avis de marché ;

Considérant que cette procédure est réalisée en deux étapes, une premiére étape
permettant la sélection de candidats et une seconde étape afin d'analyser les offres
déposées par les candidats sélectionnés ;

Considérant la volonté d'obliger les entreprises a remettre prix sous format
électronique {utilisation d'e-tendering) ;

Vu favis de légalité favorable n® 81 daté du 18 juin 2018 remis par le Directeur
financier conformément a l'article L1124-40§1 (3° et 4°) et §2 du Code de la
démocratie locale et de la decentrallsatton '

Conmderant que Ies credlts seront inscris au budget ordlnalre de l'année 2019
{dépenses obligatoires) de la Commune et du CPAS; ainsi que pendant toute la
durée du marché,

DECIDE a 'unanimité :

Article 1er.
De choisir la procédure concurrentielle avec négociation comme mode de passation

--du marche public pour les services ayant pour objet.“‘Renouvellement du portefe__ullle_ T T TRTR P,
d'assurances-de la commune de Floreffe ‘et du CPAS = Années 20194 2022% i i

Article 2.
De fixer les conditions de ce marché sur base du cahier général des charges et du
cahier spécial des charges n° CW/ID/050/124-08/2018-2022/1D405.

Article 3.
D'approuver l'avis de marché qui sera publié tant au niveau belge, qu'européen.

Article 4.

D'approuver le devis estimatif des services au montant de 337.472,00 € TVAC (C%
TVA).
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Ledit montant a valeur d'indication, sans plus.

Le marché est divisé en lots:

- Lot 1: Assurance du Patrimoine, estimé a 51.580 € TVAC ;

- Lot 2: Assurance accidents de travail, estime a 168.000 € TVAC ;
- Lot 3: Assurance de responsabilité, estimé a 57.072 € TVAC ;

- Lot 4: Assurance automobiles, estimé a 60.820 € TVAC.

Aricle 5.
Les crédits appropriés seront inscrits aux budgets 2019, 2020, 2021 et 2022
(dépenses obligatoires) de la commune et du CPAS.

Article 8.

De transmettre une copie de la présente décision :

- au Directeur financier ;

- au service Marchés publics ;

- aut service Assurances,

- a la tutelle, lors de I'attrrbutlon du marché via Iapphcatron informatique E-tutelle.

Cet envoi comprend le cahier spécial des charges (clauses administratives) et
l'estimation détaillée du marche, le projet d'avis de marché, la délibération arrétant le
mode de passation des marchés publics en ce compris l'avis du Directeur financier,
le PV d'ouverture des offres, le rapport d'analyse des offres, la délibération
d'attribution du marché en ce compris l'avis du Directeur financier, la motivation qui
sera communiquée aux candidats et soumissionnaires.

[ 7. Marché public de travaux

7.1. Fourniture et placement d'un moedule de jeux et revétement de sol
amortissant a I'école communale de Floriffoux - choix du mode de passation -

Eixation des conditions du cahier spécial des chardges - Approbation du devis
estimatif

"Vu le Code de la démocratie Iocale et de la decentrallsatlon et notamment Ies

articles L1222-3, L1222-4 et 1.1311-3, qui stipulent :

« Art.11222-3 :

Le Conseil communal choisit le mode de passation et fixe les conditions des marchés publics
et des concessions de travaux et de services » ;

«Art. 1 1222-4. §1er.

Lte College communal engage la procédure, aflribue le marché public ou la concession de
fravaux ou de services et assure le suivi de son exeécution.

Dans les cas ef dans la mesure ot la négociation est permise avec les socumissionnaires, le
College communal peut modifier les conditions du marché ou de la concession, avant

zoala ttnbutfon A en. lnforme Ie Consen' cr:vmmuna;r qu: en prend acte lors de sa pius prochame e
"-:--seance R R R R e i e e A

Le Coﬂege communal peut appon‘er au marche publ.rc oua Ia concession de travaux ou de
services toute modification en cours d'exécution » ;

"Art. L1311-3.

Aucun paiement sur la caisse communale ne peut avoir lieu qu'en vertu d'une allocation portée
au budget, dun crédit spécial, ou d'un crédit proviscire alloué dans les conditions et limites
fixées par le. Gouvernement » | ’

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et notamment son article
L3122-2, 4° qui stipule que la décision d'attribution d'un marché public de travaux
passé en procédure négociée sans publication préalable excédant 62.000 € doit étre
transmis a la Tutelle dans les 15 jours de son adoption;
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Vu la circulaire du 27 mai 2013 relative aux pieces justificatives précisant les
documents 2 joindre lors de I'envoi a la tutelle, a savoir le cahier spécial des charges
(clauses administratives) et estimation détaillée du marche, le projet d'avis de
marché, la délibération arrétant le mode de passation des marchés publics, le
procés-verbal d'ouverture des offres, le rapport d'analyse des offres, le rapport du
coordinateur sécurité/Santé, la motivation qui sera communiquée aux candidats et
soumissionnaires : :

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation, et notamment ['article
L3113-1 alinéa 3 qui stipule :

lLe Gouvernement peut autoriser la transmission de l'acte accompagné de ses
pieces justificatives a l'autorité de tuteile par la voie électronigue conformément aux
modalités qu'il détermine. ‘

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 29 septembre 2011 pris en exécution de
l'article L3113-1 du Code de ia démocratie locale et de la décentralisation relatif a la
transmission électronique des actes relevant de la tutelle administrative ,

Vu la délibération du 24 mai 2012 par laquelle le Collége communal décide d'adhérer
a E-tutelle ; ‘

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation, notamment son article
L1124-40 modifié par le Decret du 18 avril 2013 en son article 26 §1er, 3° et 4° qui
précise que le Directeur financier est charge

- de remettre, en toute indépendance, un avis de légalité ecrit preaiable ef motivé sur tout
projet de décision du Consefl communal ou du College communal ayant une incidence
financiére ou budgétaire supérieure a 22.000 €, dans les dix jours ouvrables de la réception du
dossier contenant le projet et ses annexes explicatives eventuelles ;

- de remettre, en toute indépendance et d'initiative, un avis de jégalité écrif préafable et motivé
sur tout projet de décision du Conseil communal et du Collége communal ayant une incidence
financiére ou budgétaire inférieure a 22.000 €, dans les dix jours ouvrables de J'a recept:on au
dossier contenarnt le projet et ses annexes explicatives éventuelfes ;

Vu la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics, notammeht Particle 42, 81, 1°
a) qui stipule la possibilité de recourir & la procédure négociée sans publicité dans le
cas d'un marche public portant sur un montant HTVA mfeneur aux montants flxes par
le Roi ;

Vu la foi du 17 juin 2013 relative a la motivation, & l'information et aux voies de
recours en matiére de marchés publics, de certains marchés de travaux, de
fournitures et de services et de concessions, et ses modifications ultérieures ;

-Vu l'arrété royal du 18 avril 2017 relatif a la passation des marchés publics dans les
secteurs classiques et ses maodifications ultérieures, notamment les articles 90 et 11
-alinéa 1, 2) qui stipulent que la dépense a approuver lors d'une procédure négociée

7 sans) publlcatlon préalable ne doit pas dépasser 144.000 € HTVA ainsi que ses =~ =

articles 92 a 95 relatifs au déroulement et a la conclusion du marché en procédure
negociee sans publication préalable ;

Vu l'arrété royal du 14 janvier 2013 établissant les régles générales d'exécution des
marchés publics et ses madifications ultérieures ;

Vu le cahier spécial des charges N° JG/BS-F-201 80023 ayant pour objet la
“Fourniture et placement d'un module de jeux et revétement de sol amortissant &
école communale de Floriffoux” ;

Considérant que le montant estimatif du marché est de 30.21530€ TVAC
(28.505,00 € HTVA) ;
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budget extraordmalre 201 8 (50 000€)

'.T'Arhcle 5

Considérant qu'il est proposé de passer le marché par procédure négociée sans
publication préalable ;

Qu'en vertu de l'article L3122-2, 4° precité, |l ny aura pas lieu, en fonct;on du
montant d'aftribution, d'envoyer le présent marché a la Tutelle ;

Considérant qu'au vu de la nature et du montant du marché, il est proposé d'attribuer
le marché par procédure négociée sans publication préalable ;

Vu l'avis de légalité favorable n°65-2018 daté du 08 juin 2018 remis par le Directeur
financier conformément a l'article L1124-40§1 (3° et 4°) et §2 du Code de la
démocratie locale et de la décentralisation ; :

Considérant que cette dépense est prévue a larticle 761/721-60/20180023 du
budget extraordinaire 2018 (50.000 €) ; _

Que cette dépense est financée parun emprunt inscrit & larticle 761/961-
51/20180023 du budget extracrdinaire 2018 (50.000 €),

DECIDE 3 l'unanimité :

Article fer.

De choisir la procédure négociée sans publication préalable comme mode de
passation du marché public de travaux ayant pour objet la “Fourniture et placement
d'un module de jeux et revétement de sol amortissant a I'ecole communale de
Floriffoux”.

Article 2.

D'approuver le cahier des charges N° JG/BS-F-20180023 ayant pour objet la
“Fourniture et placement d'un module de jeux et revétement de sol amortissant a
I'école communale de Floriffoux”, établi par le Service Marchés pubiics. Les
conditions sont fixées comme prévu au cahier des charges et par les regles
générales d'exécution des marchés publics.

Article 3.

“D'approuver “le~ devis “estimatif “des ~travaux -au-montant -de -30. 215,30€ “TVAG -~

(28.505,00 € HTVA).
Ledit montant a valeur d'indication, sans plus.

Article 4.

- D'imputer cette dépense a larticle 761/721-60/20180023 du budget extraordinaire

2018 (50.000€).
De financer cette dépense par un emprunt inscrit & l'article 761/961-51/20180023 du

De transmettre une copie de la présente décision :
- au Directeur financier ;

- au service Marchés publics ;

- au service Travaux.
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| 8. Partenaires - Intercommunales

8.1. ORES Assets - Retrait des parts R souscrites et demande de
remboursement :

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et notamment ses
articles L1523-12 et L1122-27 stlpulant

L1523-12

- que les délégues de chaque commune rapportent a ['Assemblée générale la proportion des
vofes infervenus au sein de leur Conseil ; qu'a défaut de délibération du Conseif‘communal,
chaque délégué dispose d'un droit de vote correspondant au cinquiéme des parts atfribuées a
f'associé qu'il représente ;

- qu'en ce qui concerne 'approbation des compfles, le vote de la décharge aux administrateurs
ef aux membres du College visé a larticle L1523-24, les questions relatives au plan
stratégigue, fabsence de délibération communale est considérée comme une abstention de la
part de 'assacié en cause ;

Vu les statuts de lintercommunale ORES Assets et notamment leurs articles 27A2,
30.2 et 8 stipulant que :

Arficle 27A2

[..] Chaque commune associée dispose de cing délégués a F'Assemblée génerale, parmi
lesquels trois au moins représentent la majorité du Conseil communal. Ces délegués sont
designés par le Conseil communal, proportionnelfernent a la composition dudit Conseil, parmi
fes membres des Conseils et Colleges communaux. [...]

Article 30.2

Peuvent prendre part aux votes, les délegués ayant valablement signé la Ifste de présence.
Dés lors qu'une délibération a été prise par leur Consefl communal, les délégués de chaque
commune associge rapportent la proportion des votes intervenus au sein de leur Conseil. A
cette fin, les délibérations communales doivent parvemr au siége social d’ORES Assets au
moins cing jours avant I'Assemblée,

A défaut de défibération communale, chaque délégué dispose d'un droit de vote correspondant
au cinquieme des parts A altribuées a la commune qu'il représente. Toutefois, en ce qui
concemne [‘approbation des comptes annuels , le voie de la décharge aux administrateurs et
aux membres du Collége des controleurs aux comptes ainsi que pour ce qui est des questions
relative’s au plan stratégique, I'absence de délibération communale est considérée comme une
abstention de la part de 'associé en cause L]

Article 8

Le capital social est représenté par des parts sociales A el, Ie cas echeant de parts
bénéficiaire K;

Vu la constitution de la nouvelle intercommunale CRES Assets le 31 décembre
2013, née de la fusion des huit intercommunales mixtes wallonnes de distribution
_d'énergie IDEG, IEH, IGH, INTEREST, INTERLUX, lNTERMOSANE SEDILEC et
SIMOGEL ;

Vu la délibération du 24 février 2014 par laquelle le Conseil communal a confirmé Ia

. designation_en qualité de représentants a ['Assemblée genérale de Marc REMY . . . .
HRPE), ‘Benoit ‘MOUTON: (RPF) ‘Marie-Frangoise - BAUDSON GUILLAUIVIE (RPF)

Philippe VAUTARD (RPF) et Frédéric BAELEN (ECOLO) ;

Considérant que les parts R ont été proposées aux associés au prorata du nombre
de parts A détenues par l'associé, au jour de 'émission de ces parts ;

Considérant que la valeur d'émission et de souscription des parts R était fixée a
100 €;

Vu la détention par la Commune d'une part R;
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Considérant que la commune reste propriétaire de 7 parts A dans le capital 'ORES ;

Considérant que les parfs A donnent droit de vote et de dividende ; que les parts R
donnent droit a un dividende ; '

Considérant que I'Assembiée générale d'ORES Assets est appelée a voter la
suppression des parts R de la structure de son actionnariat ; que les parts R
existantes au 31 décembre 2008 seront converties en parts A ; que la Commune
peut solliciter le remboursement des paris R détenues a valeur d'émission ;

Considérant qu'en vertu de l'article 8 actuel des statuts d'ORES Assets, les retraits
de parts R sont réalisés dans le respect de l'article 422 du Code des sociétés une
fois par an sur décision de I'Assembiée générale statuant a la majorité requise en
matiére de modifications statutaires et a la demande d'un ou plusieurs associés,

moyennant un préavis de six mois. Ces parts sont remboursées a leur valeur
d'émission;

Considerant que la Commune souhaite jouer pleinement son réle d'associée dans
lintercommunale; '

Considérant que, dans cet esprit, il iinporte que le Conseil communal exprime sa
position a cet égard,

Considérant la demande d'avis faite au Directeur financier en date du 12 juin 2018;

Considérant que l'avis du Directeur financier n'est pas obligatoire conformément a
l'article L1124-40 § 1 (3° et 4°) et § 2 du Code de la démocratie locale et de la
décentralisation; que ce dernier ne souhaite pas remettre d'avis,

DECIDE a l'unanimité :

Article 1er:
De solliciter le remboursement des parts R, soit une part R souscrzte auprés de
l'intercommunale ORES Assets, pour un montant 100 €.

Article 2 :
-De -charger-ses ‘delégues a ceite Assembiée -générale-a-se-conformer-a la volonté
majoritaire exprimée par le Conseil communal en sa séance du 25 juin 2018.

Article 3

De transmettre copie de la presente délibération :

- a fintercommunale ORES Assets, avenue Jean Monnet 2 a 1348 Louvain-la-
Neuve ;

- aux représentants communaux ;

- au service Partenaires. _ _ _

| 9. Partenaires - ASBL

M. Frédéric BAELEN quitte fa séance.

9.1. ASBL Maison Communale d'Accueil de I'Enfance (MCAE) :

- Prendre connaissance du rapport de gestion 2017 des bilan et compte de
résultat 2017

- Avaliser la subvention communale 2017

POINT REPORTE
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'9.2. ASBL Maison Communale_d'Accueil de I'Enfance (MCAE) : accorder et

verser la subvention 2018

POINT REPORTE

9.3. ASBL Centre culturel de Floreffe - dossier de reconnaissance en_action
culturelle générale : soutien du Conseil communal

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation, et plus précisément son
article 1.1122-30 qui prévoit que :

Art. L1122-30. Le Conseil régle tout ce qui est d'intérét communal; if délibére sur tout autre
obfet qui lui est soumis par Fautorité supérieure. Les délibérations du consefl ne doivent éfre
approuvées par l'autorité de tutelle que dans les cas formellement prévus par la loi ou le
décret.

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et notamment I'article
L1124-40 § 1er, 3° et 4° et § 2 stipulant que le directeur financier est charge :

3° de remettre, en foute indépendarice, un avis de légalité écrit préalable et motivé sur tout
projet de décision du conseil communal ou du colfege communal ayant une incidence
financiére ou budgétaire supérieure & 22,000 euros, dans les dix jours ouvrables de la
réception du dossier contenant le projet ef ses annexes explicatives éventuelles;

4° de remetire, en toute indépendance et dinitiafive, un avis de légalité écrit préalable et
motivé sur touf projet de décision du conseif communal et du collége communal ayant une
incidence financiére ou budgétaire inférieure & 22.000 euros, dans les dix jours ouvrables de la
réception du dossier contenant le profet et ses annexes explicatives éventuelles.

Le délai de dix jours visé au 4° peut étre prorogé d'une durée égale a ce délai par décision de
Fauteur de lacte concerné si le directeur financier en fait la demande motivée. En cas
d'urgence dament motivée, le délai peut étre ramené a cing jours.

A défaut, il est passé outre l'avis. Cet avis fait, le cas échéant, pan‘:e intégrante du dossier
soumis a la tutelle.

§ 2. Le directeur financier donne, en toute indépendance, un avis de légalité ecrit et motive,
sur demande du collége communal ou du directeur général, sur toute question ayant une
incidence financiére. A défaut, if est passé outre Favis. Il peut rendre, en toute indépendance
et dinitiative, au Collége communal son avis de légalité écrit et motive ou ses suggestions sur
toute question ayant une incidence financiére au niveau de la commune ou au niveau des
entités consolidées de la commune, & savoir le centre public d'action sociale pour fes
communes de la région de langue frangaise, la zone de police, les fabriques d'église et les
établissements chargés de la gestion du temporel des cuites reconnus pour les communes de
fa région de langue francaise, les régies ordinaires ou autonomes ainsi que les diverses
associations de droit ou de fait qui regoivent des subventions de la commune.

Vu le Décret du Gouvernement de la Communauté frangaise du 21 novembre 2013,
relatif aux Centres culturels et plus particuli€rement ses articles 72 et 73 :

At 72 § ter La ou les colfectivités publiques associées & un centre cuffurel apportent
conjointement une contribution financieére et sous forme de services dont fimportance ef fes
modalités d'usage sonf précisées dans le contrat-programme visé au chapitre 8.

2§°2.1La ou les-contributions financieres visées au paragraphe 1er peuvent consister.en upe: e
subvention ol en la. prise ‘en charge, par.la ou Jes collectivités publigues associées, de

dépenses ~ au bénéfice du centre cuffurel dont T[action culturelle est reconnue.
La ou les contributions financiéres visées au paragraphe Ter sont au moins équivalentes a fa
subvention apportée par fa Communauté frangaise en application de [farticle 66.
Lorsque le fterritoire d'implantation du centre cufturel couvre plus dune commune, fa
contribution minimale ocfroyée conjointement par les colfectivités publiques associées au
centre cufturel est, le cas échéant, au moins équivalenfe a fa subvention complémentaire
apportée par la Communauté frangaise en application de l'article 67.

§ 3. Le cas échéant, la ou les contributions visées au paragraphe fer sonf au moins
équivalentes a la subvention apporiée par la Communauté frangaise en application des
articles 68 et 70. '
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Si la ou les contributions visées a lalinéa 1er ne. sont pas équivalentes a la ou aux
subventions apportées par la Communauté frangaise en application des articles 68 et 70, la ou
les subventions de la Communauté francaise sont réduites a due concurrence.

§ 4. Le Gouvernement arréte les modalités applicables pour la prise en compte des
contributions financiéres et sous forme de services, apportées par les collectivités publigues
associees.

At 73. La ou les collectivités publiques asscciées petvent ocfroyer au centre cufturel dont
f'action culturelle spécialisée est reconnue une contribution financiere ou sous forme de
services complémentaires.

Vu 'Arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise du 24 avril 2014, portant
a exécution du décret du 21 novembre 2013 relatif aux centres cuiturels;

Vu ['Arrété ministériel du 22 décembre 2016 établissant le modéle type de contrat-
programme prévu a l'article 79 du décret du 21 novembre 2013 relatif aux centres
culturels, et fixant la procedure de sa conclusion;

Vu la communication du dossier au Directeur financier faite en date du 12 juin 2018
conformément a l'article 1.1124-40 §1, 3° et 4° du Code de la démocratie locale et de
la décentralisation ;

Vu l'avis favorable de Iégalité n°® 66 daté du 12 juin 2018 remis par le Directeur
financier conformément a l'article L1124-40 §1 (3° et 4°) et §2 du Code de la
démocratie locale et de la decentralisation,

Considérant que la Fédération Wallonie-Bruxelles a édité en janvier 2018 un
mémento a |'attention des centres culturels souhaitant introduire une demande de
reconnaissance dans le cadre du décret du 21 novembre 2013 et de son arrété
d'exécution du 24 avril 2014, précisant que pour étre recevable, la demande de
reconnaissance, doit entre autres, comprendre la partie "ressources et moyens" et

notamment :

3.2.1. Description des contributions financiéres directes et indirectes ou sous forme de
services au centre cuffurel par la ou les collectivités publiques associées et leurs modalités
d'usage pour la période de reconnaissance sollicitée (5 ans). Joindre, en annexe, les
délibérations communales et conventions y relatives marquant 'engagement de fa commune
pour la période du futur contrat-programme...;

Considérant le dossier de demande de reconnaissance 2020-2024 en action
cuiturelle générale que le Centre culturel de Floreffe enwsage d'introduire auprés du
Gouvernement de la Communauté frangaise;

Considérant que la Commune de Floreffe entend poursuivre l'objectif de soutenir
“l'asbl Centre culturel de Floreffe dans cette demarche,

DECIDE a l'unanimité :

De soutenir l'asbl Centre culturei de Floreffe dans sa demarche dintroductlon de
demande de reconnaissance en action culturelle générale.

Article 2

De s'engager a respecter les clauses du futur contrat-programme et notamment
celles relatives aux subventions dont question aux articles 72 et 73 du Décret du 21
novembre 2013 précité.

Article 3

De transmettre la présente dellberatlon au Centre culturel de Floreffe, pour suite
utile..
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';-'.-Souswsect/on Ire. - Assemblée générale..:

M. BAELEN entre en séance

9.4. ASBL Centre culturel de Floreffe - remplacement de deux membres &
'Assemblée générale et au Conseil d'administration

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et plus particuliérement
ses articles L1234-6, L1122-34, § 2 et |.1122-27 qui disposent :

« Art. L1234-6. Le chapitre IV intitulé « Les ASBL communales » ne s'applique pas aux ASBL
dont les activités sont organisées en vertu d'un cadre légal spécifique {.. ] ;

Art. L1122-34, § 2. Le Conseil communal nomme fes membres de toufes les comrissions qui
concernent 'administration de la Commune ainsi que les représentants du Conseil communal
dans les intercommunales et dans les autres personnes morales dont la commune est
membre. Il peut retirer ces mandats. ;

Art. L1122-27. Seules les présentations de candidats, [...] font 'objet d'un scrutin secret, a fa
majorité absolue des suffrages. »,

Vu la loi de référence pour les institutions culturelles du 16 juillet 1873 issue du
Pacte culturel qui garantit la représentativité des différentes tendances
philosophiques et idéologiques dans ces instances culturelles et qui fixe la répartition
des sieges a pourvoir au sein de lassemblee générale et plus particulierement son
article 9:

Art. 9. Les organes de gestion ou d'administration des infrastructures, institutions ou services
cufturefs créés par les auforités publiqgues ou ressortissant & celfes-ci, sont soumis aux
dispositions de farticle 17. lls doivent étre composés suivant une des trois formes suivantes
de représentation :

a) la représentation proportionnelle des tendances politiques existanfes au sein de la ou des
auforités publiques concernees. Dans ce cas, l'organe de gestion ou d'administration doit étre
assisté d'une commission consultative permanente ot toutes les organisations représentafives
des utilisateurs et foufes les tendances philosophigues et idéologiques sont représentées;
cetfe commission consultative a droit & une information compléte sur les actes de l'organe de
gestion ou d'administration,

b} fassociation de délégués de la ou des autorités publigues concernées avec les
représentants des utilisateurs et des tendances. Dans ce cas, fes régles de représentation
doivent respecter, pour les délégués des autorités publiques, le principe de la représentation
proportionnelie, ef pour les utilisateurs et les tendances, les dispositions de farticle 3 de la
présente lof;

Vu le statut du Centre culturel approuvé par I'Assemblée générale du Centre culturel -
en date du 30 mai 2018, et notamment son article 4 a) qui stipule que la chambre

publique se compose de sept représentants du Conseil communal, désignés par leur

groupe respectif, au prorata de leur représentation;

Vu le nouveau décret du 21 novembre 2013 régissant la vie des Centres culturels

stipulant que;
CHAPITRE X. - Organes de gestion et d'avis
. Section Ire, - Organes de gestion :

Art. 85.°§ fer. L'assemblée générale du Céntre culturel comprend une chambre pubhque of

une chambre privée.

§ 2. La chambre publigue ne peut rassembler plus de la roitie des membres de l'assemblée
genérale, '

La chambre publique se compose de :

1° au minimum un représentant par commune du teritoire dimplantation du Cenlre culturel,
désigné par le oil les conseils communaux;

2° si le Centre culturel est situé en région de langue frangaise, detix représentants désignés
par le ou les conseils provinciaux du ferrifoire dimplantation du Centre culturel;

3° si fe Centre culturel est situé en région bifingue de Bruxelles-Capitale, detix représentants
désignés par 'Assemblée de la Commission communautaire frangaise.
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Sous-section If. - Conseil d'administration

Art. 86. Le conseil d'administration est composé de douze membres au moins dont la moitié
est désignée parmi les membres de fa chambre publigue, en application de fa loi du 16 juillet
1973 garantissant la protection des tendances idéologiques ef phifosophiques.

Les statuts du centre culturel prévoient les modalités de désignation des administrateurs dans
fe respect de la parité entre les deux chambres de I'assemblée générale.

Vu le manuel pratique de droit communal en Wallonie, 2011, de Charles Havard,
Edition La Charte, et notamment la page 153 précisant que le huis clos doit étre
pronconce lors de toute mise en cause de tierces personnes au Conseil communal, a
I'exception du Président, des conseillers et du Directeur général; qu'il convient, dés
lors, de proposer les représentants des associations locales en huis clos |

Vu la décision du 25 mars 2013 par laguelle le Conseil communal a décidé de
désigner en qualité de représentants communaux a I'Assemblée génerale Centre
culturel de Floreffe:

Par 15 voix pour et 3 voix contre : Geltrude DE ZAN (RPF)

Par 15 voix pour et 3 voix contre : Anne-Joélie WOUTERS-DECOURTRAY (RPF)

Par 11 voix pour et 8 voix contre et 1 abstention : Michel BARBIER (RPF)

Par 15 voix pour et 3 voix cantre : André BODSON (RPF)

Par 13 voix pouret 3 voix conitre et 2 abstentions : Dominique GILKINET

(ECOLO) ;

Vu la décision du 29 septembre 2014 par laquelle le Conseil communal refuse par 5
voix POUR et 11 voix CONTRE la désignation de Mme Pauletie VAN AELST (PS) en
qualité de représentante des associations locales au Conseil d'administration de
l'asbl Centre culturel de Floreffe;

Vu la décision du 29 février 2016 par laquelle le Conseil communal a décidé de
désigner a l'unanimité, en qualité de représentant communal a I'Assembiée générale
Centre culturel de Floreffe, Mme Delphine MONNOYER, en remplacement de Mme
Anne-Joélle WOUTERS ;

Considérant que, suite au décret du 21 novembre 2013, les deux représentants’
issus de la Fédération Wallonie Bruxelies, M. Freddy CABARAUX et Mme Brigitte
DERIDDER, ne peuvent plus étre membres de 'Assemblée générale et du Conseii
d'administration ;

Considérant qu'afin de garantir la parité public-privé au sein du Conseil
d'administration du Centre culturel et que selon la clé D'Hondt, les deux nouveaux
siéges doivent revenir au groupe RPF; il convient de désigner deux nouveaux
représentants du public ;

Considérant que les candidatures de Mmes Claire ARNOUX-KIPS et Anne
fing

Considérant que la désignation des deux représentants communaux sera avalisée
lors de prochaine Assemblée générale et Conseil d'administration du Centre culturel;

- 17 bulletins de vote sont distribués
- 17 bulletins de vote sont dépouillés

DECIDE a scrutin secret et a I'unanimité :

Article ler :
De proposer en qualité de représentantes du Conseil communal a I'Assemblée
générale et au Conseil d'administration du Centre cuiturel de Floreffe:
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-par 11 voix POUR, par 4 voix CONTRE et 2 ABSTENTIONS Mme Anne
ROMAINVILLE-BALON PERIN.

- par 11 voix POUR, par 4 voix CONTRE et 2 ABSTENTIONS Mme Claire ARNOUX-
KIPS.

Article 2 :

D'adresser, pour suite utile, une copie de la présente délibération :
- a 'ASBL Centre culturel de Floreffe ;

- aux intéressées;

- au service Partenaires.

9.5. Centre sportif de Floreffe - Prendre connaissance du rapport de gestion
2017, des bilan et compte de résultat 2017 - avaliser la subvention communale
2017

POINT REPORTE

9.6. ASBL Centre sportif - accorder et verser la subvention communale 2018 |

POINT REPORTE

9.7. Octroi d'une subvention en nature par la commune de Floreffe au profit de
I'ASBL Office du Tourisme de Floreffe avant pour objet la parcelle située sur
les rives du Nangqot. au lieu-dit « Mauditienne » a Floreffe, cadastrée Floreffe -

1ére division ~ section A n°® 219/04h en vue d'v créer un parking pour huit
mobil-homes et d'y installer des infrastructures d'accueil et de développement
touristigue '

VU le Code de la démocratie locale et de la décentralisation, notamment son article
L1122-30 qui prévoit que le Consell communal régle tout ce qui est d'intérét
communal ;

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation, notamment son article
L1124-40 modifié par le Décret du 18 avril 2013 en son article 26, §ler, 3° et 4° qui
précise que le Directeur financier est chargé :

- de remetire, en toufe indépendance, un avis de légalifé écrit préalable ef motivé sur tout
projet de decision du Conseil communal ou du Collége communal ayant une incidence
financiére ou budgeétaire supérieure a 22.000 €, dans les dix jours ouvrables de la réception du
dossier contenant le projet et ses annexes explicatives éventuelles ;

- de remettre, en toute indépendance et d'initiative, un avis de légalite écrit préalable et motivé
-sur fout projet de décision du Conself communal et du College communal ayant une incidence
financiére ou budgétaire inférieure a 22.000 €, dans les dix jours ouvrables de la réception du
dossier contenant le projet et ses annexes explicatives éventuslles ;

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation, notamment ses articles
[L3331-1 a L3331-8 relatifs a l'octroi et contrdole de l'octroi et de lutilisation de
certaines subventions ;

Vu la circulaire ministérielle du 30 maij 2013 relative a I'octroi des subventions par les
pouvoirs locaux ;
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Vu la décision du 05 mai 2011 par laquelle le College communal de Floreffe a
demandé au SPW/DGO2, l'octroi d'une concession domaniale iui accordant un droit
de superficie pour les parcelles situées au lieu-dit « Mauditienne » a Floreffe,
cadastrée Floreffe - 1ére Division - Section A n°s 219/04b, 219/04D, 219/04f,
219/04g, en vue d'y créer un parking pour dix mobil-homes ;

Vu la décision du 08 juin 2012 par laquelle le Ministre P. FURLAN a decidé de retenir
le quai de Mauditienne comme aire pour mobilhomes, dans le cadre du programme
SIAM ;

Vu la concession domaniale n° 417696 par laquelle la Région wallonne donne en
concession a la commune de Floreffe, qui 'accepte, les parcelles situées au lieu-dit
« Mauditienne » a Floreffe, cadastrée Floreffe - 1ére Division - Section A n°s
219/04b, 219/04D, 219/04f, 219/04g, en vue d'y créer un parking pour huit
mobilnomes et d'y installer des infrastructures d'accueil et de développement
touristique ; que cette concession mentionne que :

« Le concessionnaire peut en confier la gestion a I'Office du Tourisme de Floreffe, moyennant
approbation préalable et écrite du conceédant sur fe projet de convention entre fa Ville et
I'Office ; la durée de ce contrat ne peut, en aucune maniere, excéder la durée de la
concession principale » ;

Considérant que les parcelles situées au lieu-dit « Mauditienne » a Floreffe, et
cadastrées Floreffe - 1ére Division - Section A n°s 218/04b, 219/04D, 219/04f,
219/04g ont été modifiées et rassemblées en une parcelle unique cadastree Floreffe
- 1ere Division - Section A n° 219/04h ;

Considérant qu'en juillet 2018, la Commune de Floreffe aura terminé I'aménagement
d'une aire de stationnement pour motorhomes et d'une aire de convivialité au lieu-dit
« Mauditienne » ;

Vu le projet de convention formalisant I'octroi d'une subvention par la commune de
Floreffe au profit de I'ASBL Office du Tourisme de Floreffe rédigé par le service
Marchés publics en charge du dossier ;

Considérant que ce projet de convention a été transmis, pour accord, a la Région
_wallonne - Direction des V0|es hydrauligues de Namur ;

Vu lavis favorable de la Région wallonne - Direction des Voies hydrauliques de
Namur sur le projet de convention, moyennant iniégration des remarques transmises
par Madame S. DARIMONT et Monsaeur P. HENRION, réceptionné en date du 18
juin 2018 ;

Considérant qu'en effet, « 'ASBL Office du Tourisme de Floreffe a pour objet la
promotion de la Commune de Floreffe dans les domaines du tourisme par la

... valorisation de la. commune au sein et en dehors de. ses murs, par la mise en valeur ..
' des entreprises, -ceuvres et: prodwts ‘des artistes, artisans et producteurs 3ocaux et

par la défense et la mise en valeur du patrimoine au sens large du terme et par
I'animation dans son sens large au sein de l'entité de Floreffe. Elle pourra accomplir
tous les actes se rapportant directement ou indirectement a son objet. Elle pourra
posséder, soit en jouissance, soit en propriété, tout bien meuble ou immeuble
nécessaire ou utile a la réalisation de son objet » ;

Considérant que les travaux de création d'une aire de stationnement motorhomes et
d'une aire de convivialité sur les Rives du Nangot touchent a leur fin; que la
commune de Floreffe souhaite mettre ces infrastructures a disposition de I'ASBL
Office du Tourisme de Floreffe, et ce 2 titre gratuit ;
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Qu'en effet, cette subvention en nature serait octroyée a des fins d'intérét public, &
savoir la promotion du tourisme et plus particulierement de l'accueil des touristes en
motorhome sur le territoire de la commune de Floreffe, par la gestion des aires de
stationnement et de convivialité mises a disposition ;

Considérant qu'au vu de la concession domaniale n°417696, de l'objet de I'ASBL
Office du Tourisme de Floreffe défini dans ses statuts et dans lintérét public, il
apparait indispensable de conclure la convention, dont le projet est annexé a la
présente délibération et en fait partie intégrante, avec 'ASBL Office du Tourisme de
Floreffe ;

Vu l'avis de légalité favorable n° 75-2018 daté du 16 juin 2018 remis par le Directeur
financier conformément a l'article L1124-4081 (3° et 4°) et §2 du Code de la
démocratie locale ef de la décentralisation,

DECIDE & l'unanimité :

Arlicle 1er

De mettre a la disposition de F'ASBL Office du Tourisme de Floreffe, ci-aprés
dénommé le bénéficiaire, la parcelle située sur les rives du Nangot, au lieu-dit «
Mauditienne » a Floreffe, cadastrée Floreffe - 1ére division - section A n° 219/04h, et
sur laguelle est érigé une aire de stationnement pour motorhomes et une aire de
convivialité.

Cette mise a disposition est effectuée a titre gratuit.

Article 2

De charger le bénéficiaire d'utiliser les infrastructures mises a sa disposition en vue
d'y promouvoir le tourisme et plus particulierement de t'accueil des touristes en
motorhome sur le territoire de la commune de Floreffe.

Il ne peut affecter les infrastructures mises a sa disposition a d'autres activités que
celles mentionnées dans ses statuts.

Article 3

De charger le bénéficiaire, pour justifier l'utilisation de la subvention, de transmettre
chaque année, courant septembre, ses bilans, comptes, rapports de gestion et de
situation financiere, en veillant ‘a établir une comptabilité -particuliére -pour-l'aire de
stationnement pour motorhomes.

Article 4
De conclure la convention suivante avec le bénéficiaire ;

Article 1- Nature de la subvention et conditions d'utilisation

Le pouvoir dispensateur met gratuitement a la drspos:tlon du bénéficiaire la parceﬂe siluée au

- ieu-dit « Mauditienne » & Floreffe, cadastrée Floreffe.— 1ére Division.— Section A n%-219/04h = . ..
sy laguelle est aménagé I'aire de stationnement poutr motorhomes et I'aire de convivialité.

Affectation

Le bien est mis a disposition en vue d'y pratiquer des activités fourisfigues, et plus
particutierement l'accueil touristique sur le territoire de Floreffe et la gestion de l'aire de
stationnement pour moterhomes et f'aire de convivialite.

mentionnées dans ses statuts.
Le bénéficiaire exploitera le bien conformément aux dispositions légales ef réglementaires en

vigueur. Il devra posséder foutes les autorisations requises en vue de fa pratigue de ses
activités.
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Efat des lieux
Un état des Iieux de [infrastructure afnsi qu un invenfafre éventuel du matériel mis a fa

Cet état des lfeux comprendra un reportage photographigure.

Le bénéficiaire s'engage & restituer le tout en bon état d'entretien (compte tenu de l'usure
normale) a expiration de fa convention. A cette occasion, un inventaire et un état des lieux de
sortie seront dressés contradictoiretnent.

Mise a disposifion de linfrastructure
La mise & disposilion de linfrastructure est consentie pour une période de 52 semaines par
année civile (soit 52 semaines sur 52 semaines).

Utilisation ponctuelies du bien par le pouvoir dispensateur

En cas durgence provoquée par des événements imprévisibles ef catastrophiques (par
exemple l'enclenchement du plan durgence), le pouvoir dispensateur pourra utiliser
linfrastructure mise a disposition, sans que le bénéficiaire puisse prétendre & une indemnité.

Apres concertation enire les parties, le Pouvoir dispensateur pourra se réserver le droit
d'occuper, a litre gratuit (hormis le défraiement des charges), fe bien mis a disposition du
beneficiaire, pour 'organisation d'événements ponctiels.

Impdts et charges
Les frais de fonctionnement du bien {abonnement aux distributions et la consommation d'eau,

de gaz, d'électricité, de téléphone, ...) seront supportés par le bénéficiaire.

Toutes les charges, en ce compris les impdts, dont le bien est ou pourrait éire grevé seront
supportées par le bénéficiaire, a l'exception du précompte immobilier.

Les impdts et charges précités seront facturés au Pouvoir Dispensateur et répercutés au
bénéficiaire.

Entretien du bien

Le bénéficiaire s'engage a veifler a fa conservation de | mfrastructure eh bon pere de familfe.
Les travaux de réparation restent & charge du pouvoir dispensateur.

Le bénéficiaire s'oblige a informer le pouvoir dispensateur (via le logiciel « Gestravaux » qui
sera mis a sa disposition), dans les plus brefs délais et par écrit, de toute dermande relative a
une réparation.

En cas de dégradations causées par des tiers, le bénéficiaire doit fout mettre en ceuvre pour

~ identifier le(s) responsable(s) des dégéts et informer le pouvoir dispensateur
L'entretien et la maintenance des bornes sont a charge du bénéﬁciaire. -

L'eniretien des espaces verts reste a charge du pouvoir dispensateur. Il procede également au
ramassage regulier des poubelles et a l'enlevement des déchets de toute nature.

Le hénéficiaire veillera a laisser l'acces au chemin de hafage (RAVel) libre de foute entrave
pour les usagers.
Aucun . véhicule . motorisé - non..autorisé. par. fa Région. .wallonne/SPW/Voies hydrau!rques L

“in'accéde au chemin de halage méme sur-la partie: remise en-gestion du quai réservé a faire =

de convivialité. 7

Le béneficiaire est tenu de laisser 'acces au halage libre de foute entrave afin de permetire
Facces et fa circufation sur la halage (RAVel) & de gros engins de chantier spécialement
autorisés par la Région wallonne/SPW/Voies hydraufiques (grues, camions, engins de
terrassement, tracteur, ...).

Exploitation
Le bénéficiaire est tenu d'exploiter lui-méme l'infrastructure mise & sa disposition.

It lui est inferdit de céder ses droits & un tiers, excepté pour ce qui serait expressément
autorisé par le pouvoir dispensateur et par la Région wallonne/SPW/\oies hydrauliques.

Si le bénéficiaire tire un bénéfice de l'exploitation de finfrastructure, il sera tenu de réinjecter
celui-ci dans des projets a finalité touristique.
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Reglement d'ordre intérieur
Le bénéficiaire s'engage a veiller, & tout moment, au bon ordre, a fa propreté et a J'a bonne

tenue de l'infrastructure dont elle assume l'exploitation, au bon comportement du personnel et
des utilisateurs.

Il s'engage & respecter et & faire respecter foutes dispositions légales ou réglementaires
applicables a 'occupation et/ou I'exploitation de ladite infrastructure.

Le bénéficiaire s'engage a établir un réglement d'ordre intérieur auquel son personnel et fous
les utilisateurs seront soumis. Le pouvoir dispensateur pourra exiger a fout moment
l'adaptation de ce réglement notamment pour des raisons de sécurité ou de tranquillité
publique. Ce réglement sera affiché & l'entrée de linfrastructure. '

Obligations / Assurance
Le pouvoir dispensateur est déchargée par le bénéficiaire a I'égard du bien occupé, des

engagements que la législation sur les baux met a charge du bailleur.

Le bénéficiaire ne pourra exercer aucun recours contre le pouvoir dispensateur en cas de vol
et dégradations dans les lieux octroyés.

En cas d'incendie du site, if sera fait application de farticle 1733 du Code civil.
Art. 17331l (le locataire) répond de fincendie, & moins qu'il ne prouve que celui-ci s'est déclaré sans sa
faute.

Le bénéficiaire s'engage a couvrir l'infrastructure contre les risques d'incendie, acceptant pour
elle tne responsabilité égale a celle mise a la charge des locataires par l'article 1733 du Code
Civil.

If s'engage a couvrir les biens meubles pour les mémes risques en y ajoutant une clause
contre le vol.

Le bénéficiaire reconnait éire civilement responsable de tous les dommages corporels ou
matériels subis par les utifisateurs.

Il est tenu de contracter toute assurance nécessaire & la bonne prafique de son activité
(assurance responsabilité civile de I'association et de ses membres) de fagon a benéficier
d'une couverture de somme fihmrtee en dommages corporels et contre fout risque lié & sa
qualité de locataire.

Le pouvoir dispensateur est degagé de toute responsabilité envers le beénéficiaire pour son
personnel et ses utilisateurs, pour quelque raison que ce soil, pouvant naitre de l'application
des articles 1382, 1383 et 1384 du Code civil.

Art. 1382, Tout fait quelcongue de I'homme, qui cause & autrui un dommage, oblige celui par la faute

duquel if est arrivé, & le réparer.

Art. 1383. Chacun esf responsable du dommage qu'if a causé non seulement par son fait, mais encore
par sa négligence ou par son imprudence.

Art. 1384, On est responsable non seulement du dommage que Fon cause par son propre fait, mais
encore de celui qui est causé par le fait des personnes dont on doit répondre, ou des choses que 'on a
sous sa garde.

il e pére-etla mere sont-responsables du dommage cause par feurs enfants mineurs.] - : i ST S
“Les maltres ‘et ‘les commettants, ‘du dommage  causé pariietirs domestiques ‘et préposés dans !es e

fonctions auxqueﬂes ils fes ont empfoyés

Les instituteurs of les arfisans, du dommage cause par leurs éléves ef apprentis pendant le temps quils
sont sous leur surveiflance.

ia responsabifité ci-dessus a lieu, 4 moins que les pére et mére, instituteurs et artisans, e prouvent
qu'ils n'ont pu empécher le faif qui donne fieu a cette responsabilité. ‘

Il ne garantit pas le bénéficiaire contre les troubles de droit et de fait. (Articles 1725 a 1727 du
Caode civil)

Art. 1725, Le baifleur n'est pas tenu de garantir le preneur du trouble que des tiers apportent par voies
de fait 4 sa jouissance, sans prétendre d'aifleurs aucun droit sur la chose louée ; sauf au preneur a les
poursuivre en son nont personnel,

Arf. 1726. Si, au coniraire, le locataire ou le fermier ont ¢té troublés dans leur jouissance par stite d'une
action concernant la propriété du fonds, ils ont droit 4 une diminution proportionnée sur le prix du bail &
loyer ou & ferme, pourvu que le frouble ef 'empéchement aient éfé dénoncés au propriétaire.
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Arl._1727. S ceux qui ont commis les voies de fait prétendent avoir quelque droif sur la chose loude ou
si le preneur est lui-méme cité en justice pour se voir condamner au délaissement de la fotalité ou de
partie de ceffe chose, ou a souffrir l'exercice de quelque servituds, il doit appeler e bailleur en garantie,
et doit étre mis hors d'instance, sil l'exige, en nommant le baifleur pour lequel if posséde.

Le bénéficiaire est seul responsable, en cas de litiges, avec les services compétents
{AFSCA,...) en matiére de contrble de I'hygiene.

Modification du bien
Le bénéficiaire potirra faire installer, & ses frais, le matériel mobile qu'il jugerait nécessaire a
l'exploitation de l'infrastructure.

Il ne pourra apporter au bien aucune modification, ni transformation structurelle sans le
consenterment écrit of préalable du pouvoir dispensateur (organe compétent: Coffége
communal et de la Région wallonne / SPW / Voies hydrauliques).

Au cas ou des fransformations ou modifications auraient été auforisées et réalisées, elles
resteront acquises de plein droit au pouvoir dispensateur sans indemnité compensaloire.

Travaux

Le pouvoir dispensateur se réserve fe droit de faire exécuter en touf temps des travaux a
linfrastructure mise a disposition.

Les travaux ne pourront pas donner lieu a indemnité au profif du bénéficiaire quelle qu'en soit
la durée.

Pendant la durée de ladife convention, des fravaux de consfruction d'un batiment d'accueil
pourraient étre réalisés sur le site mis a disposition dans le cadre du programme « Namur,
Province au fil de I'eau ». La planification de ces derniers se fera en fonction de la décision
officielle du Pouvoir subsidiant.
. Ces fravaux ne pourront éfre empéchés et ne donneront lieu a indemnité au profit du
bénéficiaire quelle qu'en soit la duree.

Article 2 — Justifications de l'utilisation de la subvention et délais de production

Le bénéficiaire s'engage a utiliser la subvention lui accordée par fe pouvoir dispensateur aux
fins pour lesquelles elle a eté octroyée ef a justifier de son emploi.

Le bénéficiaire s'engage a ftransmetire chague année, courant septembre, | ses bilans,
comptes, rapports de gestion et de situation financiere, en ve:ﬂant a efablfr une comptabrlrte
~particuliére pour l'aire de stationnement motorhomes. :

CONTROLE DE L'EMPLO! DE LA SUBVENTION
Article 3 — Modalités du contréle
QOufre le conitrble 'qu.r' sera effectué par le pouvoir dispensateur sur base des piéces

mentionnées a larticle 2, le dispensateur a fe droit, conformément a larticle L.3331-7 du
CDLD, de faire procéder sur place au con{réle de l'emploi de la subvention accordée.

" Article 4~ Conséquences ducontréle . o

Le bénéficiaire sera fenu de restituer la subvention dans toutes les hypothéses visées par
larticle L3331-8 du CDLD.

Cette restitution devra étre effectuée par équivalent, c'est-a-dire sous la forme d'une somme
d'argent correspondant au gain financier réalisé par le benéficiaire du fait de la mise a
disposition gratuite de Finfrastructure communale.

Conformément a l'article 1.3331-5 du CDLD, if sera sursis a l'octroi d'une nouvelle subvention

en -nature au bénéficiaire aussi fongtemps que celui-ci doit procéder a !a restitution par
équivalent d'une subvention en nature précédemment regue.

43/75




.'Artlcleﬁ o

DISPOSITIONS FINALES
Article 5§ — Durée et prorogation éventuelle de la convention

La présente convention est conclue pour une durée de 10 ans a compter de son entrée en
vigueur.

La présente convention pourra éfre renouvefée par accord expres des parties, sans que sa
durée ne puisse famais excéder celle de la convenfion de concession liant le pouvoir
dispensafteur a la Région wallonne/SPW/Voies hydraulfiques.

Article 6 — Entrée en vigueur, modification et résiliation de la convention

La présente convention entre en vigueur au jour de sa signature par les parties contractantes.
Les cocontractants s'engagent a signifier toute volonté de modification de celfe-ci.

Toute modification de la convention définfe d'un commun accord enire les parties fera l'objet

c'un avenant.

La présente convention prendra immédiatement fin dans lhypothese ou le bénéficiaire
disparaftrait juridiquement ou dans les faits (plus aucune activité durant 6 mois).

. En cas de cessation de son activité, le bénéficiaire doit immédiatement en informer le pouvoir

dispensateur par courrier recommande.

Chacune des parties pourra metire fin a la présente convention, a fout moment, moyennant un
préavis de 6 mois envoyé par lettre recommandeé a la poste.

En cas de manquement dans le chef du bénéficiaire, le pouvoir dispensateur peut mettre fin a
fadite convention de plein droif, par un simple courrier recommande.

Aucune indemnité ne pourra étre réclamée au pouvoir dispensateur, lors de la cessation de
f'oceupation.

Article 7 - Election de domicile
Pour l'exécution de la présente convention, les parties font élection de domicile :

- pour le pouvoir dispensateur | rue Emife Romedenne, 9 & 5150 Floreffe ;
- pour le béneéficiaire : rue Emile Romedenne, 9 a 5150 Floreffe.

Article 8 — Exécution de la convention

Le Pouvoir dispensateur charge fe College communal des missions d'exécution de la présente
convention.

Aricle 5
De fixer la date de mise a dlsposmon effective des infrastructures au jour de la
signature de la présente convention par les parties contractantes, pour une durée de

_ 10ans

De charger le Collége communal du contréle de f'utilisation de la subvention falte par
le bénéficiaire.

Article 7

De transmetire une copie de la présente délibération :
--au Directeur financier ;

- au bénéficiaire, 'ASBL Office du Tourisme de Floreffe ;
- au service Patrimoine.
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| 10. Partenaires - Divers

10.1. _S.A. Holding communal - Assemblée générale du 27 juin 2018 -
approbation de chacun des points mis a I'ordre du jour

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et notamment son article
L1523-12 stipulant :

- gue les délégués de chague commune rapportent a l'assemblée générale la proportion des
vofes intervenus au sein de leur Conseil ; qu'a défaut de délibération du Conseil communal,
chaque défégué dispose d'un droit de vofe correspondant au cinquiéme des parts atiribuées a
l'associé qu'if représente ;

- - qu'en ce qui concerne l'approbation des comptes, le vote de la décharge aux administrateurs
ef aux membres du Collége visé & larticle L15623-24, les questions relatives au plan
stratégique, l'absence de délibération communale est considérée comme une abstention de fa
part de 'associé en cause ;

Vu le courrier de la SA HOLDING COMMUNAL du 18 mai 2018 nous informant de
'Assemblée générale qui se tiendra le 28 juin 2018 ;

Vu la délibération du 1er juin 2015 par laguelle le Conseil communal a décidé de
designer M. André BODSON, Bourgmestre, en qualité de représentant du Conseil
communal a I'Assembiée générale de la SA HOLDING COMMUNAL ;

Considérant que la Commune souhaite jouer pleinement son réle d'associée dans ia
société ;

Considérant que, dans cet esprit, il importe que le Conseil communal exprime sa
position a I'égard des points portés a l'ordre du jour de cette Assemblée générale ;

Considérant que l'crdre du jour de cetie Assemblée est fixé comme suit :

1. Examen des fravaux des liquidateurs pour la période du 01.01.2017 au 31.12.2017 ;

2. Examen des comptes annuels pour la période du 01.01.20168 au 31.12.2017 par les
liquidateurs;

3. Examen du rapport annuel des liquidateurs pour la période du 01.01.2017 au 31.12.2017, y
comptis la description de 'état d'avancement de la fiquidation et les raisons pour lesquelles
cette derniére n'a pas encore pu étre cléturee;

.4, Examen.du.rapport du commissa!re sur fes comptes annuels pour la période du 01.01.2017.

au 31.12.2017;
5. Questions,

DECIDE a l'unanimité :
Article 1°":

D'approuver les points inscrits a I'ordre du jour de 'Assemblée générale du 27 juin
2018 de | SA HOLDING COMMUNAL

T "':*Articie 2 G

De transmettre copie de la presente délibération :

- a la SA HOLDING COMMUNAL, Dréve Sainte-Anne 68B a 1020 Bruxelles :
- au représentant communal ;

- au service Partenaires.

| 11. Plan de cohésion sociale

M. Michel BARBIER quitte la séance.
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auplan. -

11.1. Approbation du rapport financier du plan de Cohésion Sociale 2017

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation, notamment son article
I.1122-30 qui stipule que le Conseil régle tout ce qui est d'intérét communal ;

Vu le décret du 6 novembre 2008 relatif au Plan de cohésion sociale dans les villes
et communes de Wallonie, particuliérement ses articles 2 et 4 relatifs au champ
d’application et aux defmmons et qui disposent ;

« Art.2. § 1% Le décret vise a favoriser la cohésion sociale ef & soutenir les communes qui y
ceuvrent sur leur territoire.

§ 2. Par cohésion sociale, on enfend l'ensemble des processus qui contribuent & assurer a
fous les individus ou groupes dindividus l'égalité des chances ef des conditions, l'acces effectif
aux droits fondamentaux et au bien-éfre économique, social et culturel, afin de permetire a
chacun de participer activement a fa saociété et d'y étre reconnu, ef ce quels que soient son
arigine nationale ou ethnique, son appartenance culturelle, religieuse ou philosophique, son
statut social, son niveau socio-économique, son &ge, son orientation sexuefle, sa santé et son
handicap »

« Art.4. § 1¢" Afin de favorfser concrétement la cohésion sociale, la Région wallonne soutient fa
mise en ceuvre, au niveal communal, d'un plan de cohésion sociale.

Le plan de cohésion sociale, ci-aprés dénommé le plan, est le plan dont la finalité est de
promouvoir la cohésion sociale, telle que définie a ‘article 2, § 2, sur le territoire communal.

§ 2 Le plan doit répondre atix deux objectifs suivants :

1° Le développement social des quartiers ;

2° | a lutte contre toutes les formes de précarité, de pauvreté et d'insécurité.

§ 3 Pour atteindre les deux objectifs visés au § 2, fe plan se décline en actions coordonnées
qui visent & améliorer la situation de la poputation par rapport aux axes suivarnts :

1° 'insertion socioprofessionnelle

2° l'accés a la santé et le traitement des assuétudes .

3° le retissage des liens sociaux, infergénérationnels et interculfurels. »;

Vu le décret du 6 novembre 2008 relatif au Plan de cohésion sociale dans les villes
et communes de Wallonie, particuliérement son article 28 qui précise :

« Arf. 28 § 1% La commission veille a la coordination, la cohérence, l'articutation, la promotion
et 'évaluation des actions menées dans le cadre du plan.

§2 Elle orgamse fe mode de participation de ta population a fa réalisation du plan.

§ 3. Elfe veille a la bonine gestion financiere du plan

§ 4. Elfe se réunit au moins deux fois paran.» ;

Vu le décret du 6 novembre 2008 relatif au Plan de cohésion sociale dans les villes
et communes de Wallonie, et ses articles 29 a 31 relatifs a 'accompagnement, au
suivi et a I'évaluation des plans de cohésion sociale qui stipulent :

« Arf, 29.

§. 1. La commission élabore et adopte annuellement un rapport d'activités. Ce rapport
comprend un examen de I'état d'avancement du plan et des initiatives qui fe sous-tendent ainsi
que, fe cas échéant, des propositions relatives a I'adaptation des projets pour I'année suivante.
§ 2. La commission dresse un rapport financier pour année écoulée et établit annuellemnent
un document budgetarre prévoyant pouri annee ulter.reure I ensemble des depenses afferentes

[.]

§ 5 Les documents visés aux artfcies §§ 1er 2[..] sont etabhs sur Ia base des modeies
fournis. s sont approuvés par le Conseif communal.

[]

Art 31,

§ 19 Le rapport d'activités visé a l'article 29, §1er, ainsi que les rapports d'évaluation visés a
larticle 29, §§ 3 et 4, sont transmis, sefon des modalités de fransmission déterminées par le
Gouvernement, au service du Gouvernement visé & I'article 30, § 1%

§ 2. Les rapports financiers visés & l'arficle 29, §§ 2 et 4, sont transmis, sefon les maodalités de
transmission déterminés par le Gouvernement, au service du Gouvernement visé a [article
30, §2. »;
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Vu la délibération du 7 mars 2013 par laquelle le Collége communal décide
d'adhérer au Plan de cohésion sociale 2014-2019 ; '

Vu la délibération du 2 mai 2013 par laquelle le Colliége communal decide de
désigner Madame Natacha GLIBERT en tant que chef de projet ;

Vu la délibération du 26 septembre 2013 par laquelle le Collége communal scumet
le projet de Plan de cohésion sociale a la Region wallonne ;

Vu la délibération du 7 octobre 2013 par laquelle le Conseil communal approuve le
projet de Plan de cohésion sociale ;

\u le courrier du 12 décembre 2013 par lequel la Direction interdépartementale de la
Cohésion sociale (DICS) du Service Public de Wallonie (SPW) accuse réception du
plan, remet un avis positif avec remarques et demande que des modifications soient
apportées pour le 31 janvier 2014 au plus tard ;

Vu la délibération datée du 30 janvier 2014 par laquelle le Collége communal décide '

de proposer le Plan de cohésion sociale modifié selon les remarques du SPW et de
transmettre cette délibération au chef de projet du Plan de cohésion sociale, au
CPAS et a la DiCS ;

Vu la délibération datée du 24 février 2014 par laquelle le Conseil communal
approuve le projet de Plan de cohésion sociale modifié selon les remarques du
SPW,

Vu l'approbation finale du Plan de cohésion sociale tel que proposé notifiée par ia
DIiCS en date du 22 avril 2014,

Vu la délibération datée du 22 mai 2014 par laquelle le Colliége communal décide
d'engager Melle Sophie GILSON, en qualité de chef de projet PCS 2014-20189, suite
aux changements dans l'organisation interne du personnel de [|'‘Administration
communale;

Vu la délibération datée du 26 juin 2014 par laguelle le Collége communal décide:

= de désignér -Melle Sophie GILSON ‘comme chef de projet -du Plan ‘decohésion
sociale 2014-2019 ;

- de désigner Madame Delphine MONNOYER, Présidente de CPAS, comme
présidente de la Commission d'accompagnement du Plan de cohésion sociale 2014-
2019 ; _ _

- de désigner Monsieur Philippe VAUTARD, Echevin de la Cohésion sociale, comme
vice-président de la commission d'accompagnement du Plan de cohésion sociaie
2014-2019;

d'accepter la démission volontaire de Melle' Sophie GILSON, Chef de projet PCS,
domiciliée Rempart des Béguines 71 bte 11 & 5590 Ciney, a la date du 30
septembre 2017, sans préavis, ni indemnités ;

Vu la délibération du 30 mars 2015 par laguelle le Conseil communal approuve le
rapport d'activités et financier de l'année 2014, I'ajout de l'action 23 « Soutien a la
parentalité » et les adaptations du Plan de cohésion sociale et les actions pour
l'année 2015 ;

Vu la délibération du 21 mars 2016 par laquelle le Conseil communal approuve le
rapport d'activités et financier de l'anngée 2015 ;
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Vu la délibération du 27 mars 2017 par laquelle le Conseil communal approuve le
rapport d'activités et financier de l'année 2016 ;

Vu le courrier du 04 juillet 2017 par lequel la Dics, conformément a I'Article 31§ 2 du
décret susmentionné, informe I'Administration communale des modalités d'envoi du
rapport financier simplifié "PCS", la balance budgéfaire récapitulative par article et
groupe économiques, le grand livre budgétaire et lés fiches de projet extraordinaire,
exclusivement produit par le module E-compte ,pour le 31 mars 2018 au plus tard ;

Etant donné que le SPW DiCS nous informe par courrier du 07 décembre 2017, que
le Plan de cohésion sociale de la commune de Floreffe fera I'objet d'une évaluation a
transmettre a la DICS pour le 30 juin 2018, le rapport d'activité n'est pas nécessaire
dans le dossier justificatif 2017,

DECIDE a l'unanimité ;

. Article 1°;

D'approuver le rapport financier de I'année 2017.

Article 2 :

De transmettre la présente délibération et les documents numeériques produit par le
module E-comptes :

- al'adresse électronique : pcs.actionsociale@spw.wallonie.be;

- au Service public de Wallonie - Secrétariat général - DICS.

12. Police administrative

12.1. Déclaration d'un point en urgence - ordonnance de police - Affichage
électoral

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et notamment son article
.1122-24 qui stipule qu'aucun objet étranger a l'ordre du jour ne peut étre mis en
discussion, sauf dans les cas d'urgence ot le moindre retard pourrait occasionner du
danger, 'urgence étant déclarée par les deux tiers au moins des membres présents ;

Considérant qu'il est désormais de la compétence du Conseil communal de fixer les
modalités relatives a l'affichage électoral;

Considérant que le Gouverneur de la province de Namur est également compétent
en la matiére; qu'it doit notamment définir les horaires relatifs a linterdiction de
placements d'affiches électorales; que les communes disposent ensuite, en la
matiére d'une autonomie, qui leur permet d'adapter ces horaires de maniére plus

. contralgnantes afm de repondre aux realltes de terra:ns e

' 'Cone‘.lderant qu |I convenalt dattendre !a pubhcatlon de cet arrete de pollce du o

Gouverneur de la Province de Namur,
Considérant que cet arrété a été pris en date du 21 juin 2018;

Considérant qu'il est impératif de mettre le point en discussion a la présente séance
afin de permettre le bon déroulement des élections communales et provinciales, '

DECIDE 2 I'unanimité :

Article 1°.
De déclarer l'urgence et de porter le point susvisé en discussion.
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12.2. Ordonnance de police administrative - affichage élecforal

Vu les articles 119, 119 bis et 135 de la Nouvelle loi communale ;

arf, 119

al._1. Le Consell fait les reglements communaux d'administration intérieure et les ordonnances
de police communale & l'exception des ordonnances de police temporaires visées a l'article

130bis.

al. 2. Ces réglements et ordonnances ne peuvent éire confraires aux lois, aux décrets, aux
ordonnances, aux reglements, aux arrétés de I'Etat, des Régions, des Communautés, des
Commissions communautaires, du conseil provincial et de la députation permanente du
consell provincial,

al 3 Le Conseil en fransmet, dans les quarante-huit heures, des expéditions a la députation
permanente du conseil provincial,

al. 4. Expéditions de ces réglements et ordonnances seront immédiatement fransmises au
greffe du tribunal de premiére instance et & celui du tribunal de police o elles seront inscrites
sur un registre a ce destiné.

al. 5. Mention de ces réglements et ordonnances sera insérée au Mémorial administratif de la
province.

ndir; L'art. 119 reste applicable en Region waflonne en ce qu'il vise les ordonhances de police.
art. 119bis

al_1. Le conseil communal peut établir des peines et des sanctions admfnfstratfves
communales conformément a la loi du 24.06.2013 refative aux sanctions administratives
communales.

art. 135

§__ (abrogé}

§2 al. 1. De méme, les communes ont pour mission de faire jouir les habitants des avantages
d'une bonne police, notamment de fa proprete, de la salubrité, de la streté et de fa tranquillité
dans les rues, lieux et édifices publics.

al. 2. Plus particuliérement, et dans fa mesure ou fa matiére n'est pas exclue de la
compétence des communes, les objets de police confiés & la vigilance et a l'autcrité des
communes sont;

1° tout ce qui intéresse la sdreté et la commodité du passage dans les rues, quais, places et
voies publiques; ce qui comprend le nettoilement, [illumination, Ilenlévement des
encombrements,

fa démolition ou la réparation des batiments menacant ruine, linferdiction de rien exposer aux
fenétres ou autres parties des batiments qui puisse nuire par sa chute, et celfe de rien jeter qui
puisse blesser ou endommager les passants, ou causer des exhalaisons nuisibles; la police de
fa circufation routiére, en tant qu'elle s‘appligue & des situations permanentes ou périodiques,
.he fombe pas. sous ['application du present article. .

2° le soin de réprimer les atteintes & fa tranquillité pub!rque telles que les rixes et dfsputes
accompagnées dameutement dans les rues; le tumulte excité dans les lieux d'assembiée
publique, fes bruits et attroupements nocturnes qui troublent fe repos des habitants;

3° le maintien du bon ordre dans les endroits ot il se fait de grands rassemblements
d'hommes, tels que les foires, marchés, réjouissances ef cérémonies publiques, spectacles,
Jeux, cafés, églises et autres lieux publics;

4° finspection sur la fidélité du débit des denrées pour la vente desquelles if est fait usage
d'unités ou d'instruments de mesure, et sur la salubrité des comestibles exposés en vente
publigue;

s B fe ssolnide prevenlr par:les: precaut.rons convenables,: et-celui. de: faire cesser, par: fa i

“distribution des secolirs “nécessaires, les aco:dents el fidaux calamiteux, tels’ ‘que les’
incendies, les épidémies et les épizooties.

6° le soin de remedier aux événements facheux qui pourraient éire occasionnés par la
divagation des animaux malfaisants ou féroces;

7° la prise des meosures nécessaires, y compris les ordonnances de police, afin de combattre
toute forme d'incivilités.

Vu le Code de la démocratie iocale et de la décentralisation, tel que modifié par le
décret du 09 mars 2017, et notamment les articles L4130-1 a L4130-4 qui stipulent:

Préparation et organisation des élections [art. L 4131-1 a L4135-4]
Chapitre | De la propagande électorale
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arf. L4130-1
al. 1. Sans préjudice des légisiations applicables pendant ou en dehors de la péricde
électorale, relatives a la lutte contre le racisme, la xénophobie, et la discrimination, ainsi que
des mesures de police qui peuvent étre prises en vertu des dispositions de la Nouvelle lfoi
communale du 24 juin 1988 et de la loi provinciale du 30 avrif 1836, le present chapitre
s'applique a foul acte qualifié de propagande électorale, ou devant éire qualifié comme tel,
intervenant pendant fa période électorale.
al. 2. La Commission régionale de conirble fixe des recommandations a 'usage des candidats.
Elles sont mises & leur disposition avant le début de la campagne électorale.
art. 14130-2
§ 1 al 1. Hfestinterdit d'apposer des mscnptlons des afffches des reproductrons picturales of
photographiques, des fracts et des papiflons & usage électoral sur la voie publique et sur les
arbres, plantations, panneaux, pignons, fagades, murs, cldtures, supports, poteaux, bornes,
ouvrages d'art, monuments ef autres objets qui la bordent ou qui sont situés & proximité
immédiate de la voie publique a des endroits aulres que ceux déterminés pour les affichages
par les autorités communales ou auforisés, au préalable et par écrit, par te propriétaire ou par
celui qui en a la jouissance, pour autant que le propriétaire aif également marqué son accord
préalable et écrit.
al. 2. A cette fin, le conseil communal met & la disposition des listes des emplacements
réservés a fapposition daffiches électorales et assure une répartifion équitable de ces
emplacements entre les différentes listes.
§2 al 1. Les infractions aux d:spos.'nons du paragraphe fer, alinéa 1er sont punies d'un
emprisonnement de huit jours a un an ef dune amende de 26 a 1.000 euros.
§3 al 1. Pendant la période et aux heures fixées par le gouverneur de province ou le
fonctionnaire qu'il désigne, de telles appositions sont également interdites aux endroils
destinés g l'affichage par les autorités communales.
art. L4130-3 _
_al. 1. Quand une caravane molorisée est organisée sur la voie publigue, l'organisateur
prévient le bourgmestre des différentes communes par lesquelles cetle caravane compte
passer.
al. 2. Pendant la période ef aux heures fixées par le gouverneur de province ou le
fonctionnaire qu'il désigne, il est interdit d'organiser des caravanes motonsees dans le cadre
des élactions.
art. 1L 4130-4
al_1. Pendant les trois mois précedant les élections communales, provinciales et de secteurs
et I'dlection directe des conseils de I'action sociale ou & partir du jour de la convocation des
électeurs en cas d'élections extraordinaires, les partis politiques, les listes et les candidats,
ainsi que les tiers qui souhaitent faire de la propagande pour des partis, des listes ou des
candidats : ‘

1. ne vendent pas ou ne distribuent pas des cadeaux et des gadgels;

2. n'organisent pas des campagnes commerciales par téléphone;

3. ne diffusent pas de spots publicitaires g la radio, a la télévision et dans. les salles de

cinéma,

4. n'utilisent pas des panneaux ou affiches a caractere commercial,
n'utilisent pas des panneaux ou affiches & caractere non commercial de plus de quatre métres
carrés.

Vu le réglement général de police administrative de la commune de Floreffe arrété

~-en-sa derniére version par.le. Conseil. communal du 27 jum 2016 et notamment ses_.--_-_-__;’-'- T

articles 105 a 114 et 294 qui stipulent:.” ST . e
Section 4 : affichage et signalisation publics

art. 105

L'affichage sur supports autres que ceux dfiment autorisés ou placés & cefte fin par
FAdministration Communale est interdit.

L'affichage placé illégalement sera Gté d'office par les services communatix.

art. 106

Sans préjudice des dispositions légales et réglementaires, if est interdit d'apposer ou de faire
apposer des inscriptions, des affiches, des reproductions picturales et photographiques, des
tracts et des « papillons » a proximité immédiate ou sur fa voie publique sans l'autorisation
préalable et écrite de I'autorité gestionnaire et du propriétaire du terrain.

art. 107.
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o juin2018,

En aucun cas, ce lype d'affichage ne sera autorisé sur les voiries ou la vitesse maximale
autorisée est supérieure a 90 km/h.

art. 108

Les panneaux d'affichages non permanents ne pourront dépasser 4 m=

art. 109

Ces panneaux ne pourront étre placés a moins de 1,50 métre du bord de la chaussée, ni dans
les courbes dangereuses, ni @ moins de 100 metres de tout carrefour, a I'exception des
chemins de terre, ni & moins de 50 métres de fout signal routier ni en aucun cas, fixés sur la
signalisation routiére.

art. 110

Ces panneaux ne pourront en aucun cas se confondre avec fa signalisation routiere
réglementaire ni en masquer la visibifité.

Art. 111

Ces panneaux devront éire fixés solidement de fagon a ne pas risquer de causer une géne
pour les usagers.

Art 112

Sauf autorisation expresse de la commune, la pose de banderoles ef de panneaux au dessus
des routes, des autoroutes et sur les cuvrages dl'art les surplombant.

Art. 113

Il est interdit de salir, recouvrir, abimer, , arracher ou alférer les affiches ou les autocoffants
légitiment apposés.

Art. 114 .

Sauf autorisation préalable et écrite de l'auforité compétente, it est interdit de tracer ou placer
foute signalisation sur la voie publique ou d'y faire toute inscription au moyen de quelque
produit que ce soit.

Section 1. Jet sur la voie publigue

Art. 294 2*m catégorie 50 a 100.000 euros
La projection, le jet ou le dépdt de tracts, journaux, échantiffons et autres sont interdits sur fa

voie publigue, s'if porte atteinte a l'ordre, la propreté et a la sécurité publics. Dans les mémes
buts et conditions, I'apposition de documents sur le vehicule est interdife. Chaque distributeur
veiflera au ramassage des documents que les gens jetteraient au sol.

Considérant que les prochaines élections communales et provmmales se dérouleront
le 14 octobre 2018 ;

Considérant la nécessité de prendre des mesures en vue d'interdire certaines
méthodes d'affichage et d'inscription électoral ainsi que de distribution et 'abandon

de tracts 'en tous genres sur la voie publique, ces'méthodes constituant des atteintes -~ -

a la tranquillité et la propreté publique ;

Considérant qu'il est également absolument nécessaire en vue de préserver la
sOreté et la tranquillité publiqgues, durant la période électorale, de prendre des
mesures en vue d'interdire 'organisation de caravanes motorisées nocturnes dans le
cadre des élections ;

Sans prejudme de Iarrete de pollce_de Monsneur Ie Gouverneur de Provmce du 21 T

DECIDE a l'unanimite :
Article 14",

A partir du 14 juillet 2018, jusqu'au 14 octobre 2018 & 15 heures, il est interdit
d'abandonner des tracts et autres prospectus électoraux sur la voie publique.
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Aricle 2.

Du 14 juillet 2018 au 14 octobre 2018 inclus, il sera interdit d'apposer des
inscriptions, des affiches, des reproductions picturales et photographiques, des tracts
et des papillons a usage électoral sur la voie publique et sur les arbres, plantations,
panneaux, pignons, fagades, murs, clétures, supports, poteaux, bornes, ouvrages
d'art, monuments et autres objets qui la bordent ou qui sont situés a proximité
immédiate de la voie publique a des endroits autres que ceux déterminés pour les
affichages par les autorités communales ou autorisés, au préalable et par écrit, par
le propriétaire ou par celui qui en a la jouissance, pour autant que le propriétaire ait
également marqué son accord préalable et écrit.

Article 3.
Des empiacements sont réservés par les auiorités communales a l'apposition
d'affiches électorales.

Ces emplacements sont fixés comme suit:

- Rue Joseph Hanse a 5150 Floreffe ;

- Place de Soviret a 5150 Floreffe ;

- Place de Sovimont & 5150 Floreffe ;

- Place Communale de Franiére a 5150 Franiére.

Ces emplacements sont répartis équitablement entre les différentes listes sur base
du/des critere(s) suivant(s) : caractére complet de la liste.

Les affiches électorales, identifiant ou non des candidats, ne peuvent &tre utilisées
gue si elles sont ddment munies du nom d'un éditeur responsable. '

Aucune affiche, aucun tract, aucune inscription ne peut inciter, ni expressément ni
implicitement, au racisme ou a la xénophobie, ni rappeler, directement ou
indirectement, les principes directeurs du nazisme ou du fascisme.

Arlicle 4,
Le placement des affiches aux endroits qui ont été réservés par les autorités
communales a l'apposition d'affiches électorales, ou aux endroits qui ont été
autorisés, au préalable et par écrit, par le proprietaire ou par celui qui en a la
jouissance, pour autant que le proprletalre ait egalement marque son accord
préalable-et écrit estiinterdit ;s .

- entre 22 heures et 07 heures, et cela du 14 juillet 2018 jusqu'au

14 octobre 2018 ;
- du 13 octobre 2018 a 22 heures au 14 octobre 2018 a 15 heures.

Article 5.
Les caravanes motorisées, ainsi que Iut:llsatlon de haut-parleurs et d'amplificateurs
sur la voie publique entre 22 heures et 7 heures sont également interdites,

.Ces caravanes sont egalement mterdltes du 13 octobre 2018 a 18h00 au 14 octobre___ .

20184 15h00. L e

Article 6.
La poilce communale est expressément chargée ;
1. d'assurer la surveillance des lieux et endroits publics jusqu'au lendemain
des élections ;

2. de dresser procés—verba] a l'encontre de tout manquement ;

3. par requéte aux services communaux, de faire enlever ou disparajtre
toute affiche, tract, ou inscription venant & manquer aux prescriptions de
la présente ordonnance ou aux dispositions légales en la matiere.

Article 7.

Les enlévements precités se feront aux frais des contrevenants.
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Article 8.

Tout manguement aux dispositions de la présente ordonnance sera puni, pour les
infractions visées & l'article 2, par les sanctions énoncées a l'article L4130-282 du
Code de la démocratie locale et de la décentralisation. (peine d'emprisonnement de
huit jours a un an et d'une amende de 26 a 1.000 eurcs).

Pour les autres infractions, tout manquement aux dispositions de la présente
ordonnance sera puni d'une amende administrative de 350,00€ maximum.

L'amende est infligée par le Fonctionnaire sancticnnateur désigneé par le Conseil
communal.

Article 9.
Une expédition du présent arrété sera transmise ;
- au Collége Provincial, avec un certificat de publication ;
- au mémorial administratif pour publication;
- au greffe du Tribunal de Premiére Instance de Namur ;
- au greffe du Tribunal de Police de Namur ; :
- a Monsieur le chef de la zone de police "Entre Sambre et Meuse";
- au siege des différenis partis politiques;
- a Mme Delphine WATTIEZ, fonctionnaire sanctionnateur

Article 10. -
Le présent arrété sera publié conformément a l'article L1133-1 du Code de la
démocratie locale et de la décentralisation.

13. Tutelle sur le CPAS ' |

13.1. Centre Public d'Action Sociale - Approbation du compte budgétaire 2017
et des bilan et compte de résultats arrétés au 31 décembre 2017

Vu la Loi organique du CPAS du 8 juillet 1976, notamment son article 89 qui stipule :

«... Les comptes arrétés par le Conseil sont soumis au plus tard le Ter juin qui suit la cfbture

de f'exercice, a f'approbation du Conseil communal. Le rapport annuel est communiqué au

Conseil communal a titre de commentaire des comptes.

La décision doit étre transmise au centre dans les deux mois de la réception des comptes a
- défaut-de quoi le-Conseil-communal-est-censé-avoir donné-son-approbation. -

Ces comptes sont commentes par le président du centre lors de la séance du Conse:l

communal a l'ordre du jour de laquelle est inscrite leur approbation.

En cas d'improbation par le Conseil communal, les comptes, accompagnés de la délibération
" du conseil, sont soumis par les soins du centre, avant le 1er aciit de l'année susmentionnée, a

l'approbation (du Collége provincial) qui arréte définitivement les comptes. La vérification des

piéces justificatives par les délégués des autorités de tutelle se fait sur place. » ; :

Vu l'article L1122-19, 2° du Code de la démocratie locale et de la décentralisation

-stipulant qu'il est mtercilt a tout membre du Conseil communal d'assister.a 'examen . .. . .

'.'-.3--"'-'3:.""‘--des ‘comptes. des: Admmlstratlons publiques’ subordonnees “avilan Commune‘-:

(notamment le CPAS) et dont il serait membre ;

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et notamment l'article
L1124-40 § 1er, 3° et 4° et § 2 stipulant que le directeur financier est chargé :

3° de remettre, en foute indépendance, un avis de légalité écrit préalable ef motivé sur tout
projet de décision du Conseil communal ou du Collége communal ayant une incidence
financiere ou budgétaire supérieure a 22.000 euros, dans les dix jours ouvrables de fa
réceplion du dossier contenant le projet ef ses annexes explicatives éventuelfes ;

4° de remeltre, en foufe indépendance et dinitiative, un avis de légalité écrit préafable et
motivé sur fout projet de décision du Conseil communal et du Collége communal ayant une
incidence financiére ou budgétaire inférieure a 22,000 euros, dans les dix jours ouvrables de fa
réception du dossier contenant le projet ef ses annexes explicatives éventuelles.
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Le délai de dix jours visé au 4° peut étre prorogé d'une durée égale a ce délai par décision de
l'auteur de facte concerné si fe directeur financier en fait la demande motivée. En cas
d'urgence diment motivee, le défai peut éire ramene a cing jours.

A défaut, il est passé outre l'avis. Cet avis fail, le cas échéant, partie intégrante du dossier
soumis a la tutelle.

§ 2. Le directeur financier donne, en toute indépendance, un avis de légalité écrit ef motive,
sur demande du College communal ou du directeur général, sur toute question ayant une
incidence financiére. A défaut, il est passé outre l'avis. Il peut rendre, en toute indépendance
et d'initiative, au Colfége communal son avis de légalité écrit et motivé ou ses suggestions sur
foute question ayant une incidence financiere au niveau de la commune ou au niveau des
entités consolidées de la commune, a savoir le centre public d'action sociale pour les
communes de la région de fangue frangaise, Ja zone de police, les fabriques d'église et les
établissements chargés de fa gestion du temporel des cultes reconnus pour les commurnes de
la région de langue frangaise, les régies ordinaires ou autonomes ainsi que les diverses
associations de droit ou de fait qui regoivent des subventions de la commune.;

Vu la circulaire datée du 28 février 2014 émanant de Monsiéur Paul FURLAN,
Ministre des Pouvoirs locaux et de la Ville, relative aux piéces justificatives a
transmettre a l'autorité de tutelle en annexe du compte budgétaire;

Vu la délibération du Conseil de I'Action sociale datée du 29 mai 2018 arrétant le
compte budgétaire 2017, le compte de résultats et le bilan arrétés au 31/12/2017 et
remis complet a I'administration communale de Floreffe en date du 06 juin 2018;

Vu la communication du dossier au Directeur financier faite en date du 15 juin 2018
conformément a l'article 1.1124-40 §1,3%et 4° du Code de la démocratie locale et de
la décentralisation,

Vu l'avis de |égalité n® 78-2018 daté du 16 juin 2018 par lequel le Directeur financier
stipule qu'il ne doit pas rendre d’'avis obligatoire sur ce dossier,

DECIDE a I'unanimité :

Article 1er .
D'approuver :

Pour la comptabilité budgétaire (service ordinaire): .

le compte budgétaire pour I'exercice 2017 qui presente un résultat budgetalre en
boni de 106.862,51 € (en 2016 : boni de 96.316,22 €) et un résultat comptable en
boni de 352.456 41 € (en 2016: boni de 270.203,72 €).

Pour la comptabilité budgétaire (service extraordinaire):

le compte budgétaire pour l'exercice 2017 qui présente un résultat budgétaire en
boni de 0,00 € (en 20186: boni de 12.944,00 €) et un résuitat comptable en boni de
0, OO € (en 2016 bonl de 31 943, 65 €)

-le compte de résultats au 31/1 2/2017 qm presente (en charges et en prodwts) un
montant de 2.132.483,55 € (en 2016 :2.070.933,41 €) ;
- le bilan au 31/12/2017 qui présente (a l'actif comme au passif) un montant de
1.170.398,20 € (en 2016 ; 1.008.839,73 €).

Article 2
De transmettre la présente décision au Conseil de I'Action sociale pour suite utile.
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13.2. Centre Public _d'Action Sociale - Approbation de la modification
budgétaire n° 1 du service ordinaire du budget 2018

Vu la Loi organique du 8 juillet 1976 des Centres publics d'action sociale, notamment
son article 88 qui stipule :
« §1...Le Consell de I'Action sociale arréte chaque année le budget des dépenses ef des
recettes du CPAS..

..Ces budgets sont soumis, avant le 15 septembre de [année précédant I exercice, a
I approbatron du conseil communal.
Ces budgets sont commentés par le président du centre lors des séances du Conseil
communal a l'ordre du jour desquelfes est inscrite l'approbation des budgets.
La décision doit étre envoyée au centre dans un délai de quarante jours & compter du jour ot
les budgets ont été transmis & la Commune, & défaut de quoi le Conseil communal sera
supposé avoir donné son approbation.
Toute décision de modification ou dimprobation doit éfre motivée. En cas dimprobation ou de
modifications au budget, le dossier complet est soumis, par les soins du centre avant fe 15
novembre de fa méme année, a I'approbation (du Collége provincial).
§2. Si, aprés approbation du budget, des crédits doivent y étre portés ou majorés pour faire
face a des circonstances imprévues, le (Conseil de faction sociale) procedera & une
madification de ce budget. Celfe-cf sera soumise aux approbations prévues au §1er. »;

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et notamment l'article
L1124-40 § 1er, 3° et 4° et § 2 stipulant que le Directeur financier est charge :

3° de remettre, en toute indépendance, un avis de légalité écrit préalable et motivé sur tout
projet de décision du Conseil communal ou du Coflege communal ayant une incidence
financiére ou budgétaire supérieure & 22.000 euros, dans les dix jours ouvrables de la
réception du dossier contenant le projet et ses annexes explicatives éventuelles;

4° de remelfre, en toufe indépendance ef dinitiative, un avis de légalité écrit préalable et
motivé sur tout projet de décision du Conseil communal et du Collége communal ayant une
incidence financiere ou budgétaire inférieure & 22.000 euros, dans les dix jours ouvrables de la
réception du dossier contenant le projet et ses annexes explicatives éventuelles.

Le délai de dix jours vise au 4° peut éfre prorogé d'une durée égale a ce délai par décision de
fauteur de l'acte concerné si le directeur financier en fait la demande mot:vee En cas
d'urgence dilment motivée, le délai peut étre ramene a cing jours.

A défaut, il est passé outre l'avis. Cet avis fait, le cas échéant, partie intégrante du dossier
soumis & la tutelfe. '

§ 2. Le Directeur financier donne, en toute indépendance, un avis de légalité écrit et motive,
sur demande du Collége communal ou du directeur général, sur toute question ayant une
“incidence financiére. A défaut, il est passé outre l'avis.” Il peut rendre, en touté independarnce
et d'initiative, au Coflege communal son avis de légalité écrit et motivé ou ses suggestions sur
- toute question ayant une incidence financiere au niveau de la commune ou au niveau des
entités consolidées de la commune, a savoir le cenire public d'action sociale pour les
communes de la région de fangue francaise, la zone de police, les fabriques d'église et les
établissements chargés de la gestion du temporel des cultes reconnus pour les communes de
la région de langue frangaise, les régies ordinaires ou autonomes ainsi que les diverses
assocfations de droit ou de fait qui regoivent des subventions de la commune.;

: --_::_._:;._Vu Ie budget de lexermce 2018 du Centre Pubhc d'Act:on Somale adopte par Ie____

par le COHSEII communal le 26 février 2018,

Vu la modification budgétaire n° 1 du service ordinaire du budget 2018 adoptée par
le Conseil de I'Action sociale de Floreffe en date du 29 mai 2018 et remise compléte
a l'administration communale de Floreffe en date du 06 juin 2018,

Vu le procés-verbal de la commission des Finances daté du 16 mai 2018;
Considérant que ladite modification budgétaire porte le résultat des dépenses et des

recettes a la somme de 2.256.270,73 €; qu'il s'agit de modifications internes
n'influencant pas la dotation communale ;
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Vu la communication du dossier au Directeur financier faite en date du 15 juin 2018
conformément a l'article L1124-40 §1,3%t 4° du Code de la démocratie locale et de
la décentralisation,

Vu l'avis de légalité n° 79-2018 daté du 16 juin 2018 par lequel le Directeur financier
stipule qu'il ne doit pas rendre d'avis obligatoire sur ce dossier,

DECIDE a funanimité :
Anticle 1er.

D'approuver la modification budgétaire n® 1 du service ordinaire du budget 2018
adoptée par le Conseil de 'Action sociale en date du 29 mai 2018.

Article 2.
De transmettre la présente décision au Conseil de I'Action sociale pour suite utile.

13.3. Centre Public _d'Action Sociale - Approbation de la modification
budgétaire n° 1 du service extraordinaire du budget 2018

Vu la Loi organique du 8 juillet 1976 des Centres publics d'action sociale, notamment
son article 88 qui stipule :
« §1...Le Conseil de I'Action sociale arrete chaque année le budget des dépenses et des
recettes du CPAS..

..Ces budgefts sont soumis, avant le 15 septembre de [année précédant l'exercice, a
!‘approbatlon du conseil communal,
Ces budgets sont commentés par le président du centre Jors des séances .du Conseil
communal & l'ordre du jour desquelles est inscrite 'approbation des budgets.
La décision doit étre envoyeée au centre dans un délai de quarante jours a compter du jour ot
les budgets ont été transmis & la Commune, a défauf de quoi le Conseil communal sera
supposd avoir donné son approbation.
Toute décision de modification ou d'improbation doif étre motivée. En cas d'improbation ou de
modifications au budget, le dossier complet est soumnis, par les soins du cénire avant le 15
novembre de fa méme année, a l'approbation (du Colfége provincial).
§2. Si, apres approbation du budget, des crédits doivent y étre portés ou majorés pour faire
face & des circonstances imprévues, le (Conseil de [l'action sociale) procédera & une
modification de-ce-budgef. Cefle-cf sera.soumise-aux-approbations prévues-au-§ler-»;

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et notamment l'article
L1124-40 § 1er, 3° et 4° et § 2 stipulant que le Directeur financier est chargé :

3° de remettre, en toute indépendance, un avis de légalité écrit préalable et motivé sur tout
projet de décision du Conseil communal ou du Collége communal ayant une incidence
financiére ou budgétaire supérieure a 22.000 eurcs, dans les dix jours ouvrables de Ia
réception du dossier contenant le projet ef ses annexes explicatives éventuelfes;

4° de remettre, en toute indépendance et d'initiative, un avis de légalité écrit préalable et
-..motive sur tout projef de décision du Conseil communal et du College communal ayant. une. .

L f‘-mc:dence financiére ou budgétaire inférietre a.22.000.euros, dans:les dix-fours ouvrables de Jaiiiiviinen

" réception du dossier contenant le projet et ses annexes explicatives éventuelles,
Le délai de dix jours visé au 4° peut étre prorogé d'une durée égale a ce délai par décision de
l'auteur de I'acte concerné si le directeur financier en fait la demande motivée, En cas
d'urgence dilment motivee, fe délai peut étre rameneé a cing jours.
A défaut, i esf passé oufre ['avis. Cet avis fait, le cas échéant, partie intégrante du dossier
soumis a fa tutelfe.
§ 2. Le Directeur financier donne, en toute indépendance, un avis de légalité écrit et motive,
sur demande du Coflége communal ou du directeur genéral, sur toute question ayant une
incidence financiére.
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A défaut, If est passé outre l'avis. Il peut rendre, en toute indépendance et dinitiative, au
College communal son avis de fégalité écrit et motivé ou ses stggestions sur toute guestion
ayant une incidernce financiere au niveau de la commune ou au niveat des entités consolidees
de la communse, & savoir le centre public d'action sociale pour les communes de la région de
langue francaise, la zone da police, les fabrigues d'église et les établissements chargés de la
gestion du temporel des cultes reconnus pour les communes de la région de langue frangaise,
les régies ordinaires ou autonomes ainsi que les diverses associations de droit ou de fait qui
recoivent des subventions de fa commune.;

Vu le budget de l'exercice 2018 du Centre Public d'Action Sociale adopté par le
Conseil de 'Action Sociale de Floreffe en date du 19 decembre 2017 et approuvé
par le Conseil communal le 26 février 2018; '

Vu la modification budgétaire n° 1 du service extraordinaire du budget 2018 adoptee
par le Conseil de 'Action sociale de Floreffe en date du 29 mai 2018 et remise
compléte a 'administration communale de Floreffe en date du 06 juin 2018;

Vu le proces-verbal de la commission des Finances daté du 16 mai 2018;

Considérant que ladite modification budgétaire porte le résultat des dépenses et des
receftes a la somme de 31.500,00 € quil s'agit de modifications internes
n'influengant pas la dotation communale ;

Vu la communication du dossier au Directeur financier faite en date du 15 juin 2018
conformément a l'article L1124-40 §1,3%et 4° du Code de la démocratie locale et de
la décentralisation, ‘

Vu l'avis de légalité n° 80-2018 daté du 16 juin 2018 par lequel le Directeur financier
stipule gu'il ne doit pas rendre d'avis obligatoire sur ce dossier,

DECIDE a l'unanimité :
Article 1er. _ ' .
D'approuver la modification budgétaire n® 1 du service extraordinaire du budget 2018
adoptée par le Consell de I'Action sociale en date du 29 mai 2018.
Article 2.

"De transmetire la présente décision au Conseil de |'Action sociale pour suite utile.

A huis clos

Le Président cloture la séance.

Toutes les décisions ont été prises en toute connaissance de cause. :

Par le Conseil communal,

La Directrice générale,

Le ?résident,
{

N/a,thaﬁe ALVAREZ
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